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1. Introdución

A presente  programación  toma como referencia  o  real  DECRETO 156/2022,  do  15  de  setembro,  polo  que  se
establecen a ordenación e o currículo da educación secundaria obrigatoria na Comunidade Autónoma de Galicia.
Alemán impártese no IES Valle Inclán como segunda lingua estranxeira e conta coa peculiaridade de ter unha sesión
mais á semana das recollidas na normativa, por ser aprobado no curso anterior que as dúas horas de libre disposición
do nivel se adiquen á 1ª e a 2ª lingua estranxeira.
Contamos cun único grupo de mais de vinte alumnos e alumnas e somos o único centro público da cidade que o
oferta. No curso académico 23-24, contaremos cun lector de alemán que nos axudará na tarefa de lograr que o noso
alumnado se interese pola cultura e lingua alemana dos distintos países nos que se fala.
 

2. Obxectivos e súa contribución ao desenvolvemento das competencias

Obxectivos CCL CP STEM CD CPSAA CC CE CCEC

OBX1  -  Comprender  o  sent ido  xeral  e
información  relevante  e  predicible  en  textos
sinxelos e ben estruturados, en lingua estándar
relativos  a  experiencias  e  a  coñecementos
propios  da  súa  idade  e  do  nivel  escolar,  e
facendo uso de estratexias como a inferencia de
significados,  para  responder  a  necesidades
comunicativas concretas.

2-3 1-2 1 1 5 2

OBX2  -  Producir  textos  de  extensión  media,
sinxelos  e  cunha  organización  clara,  usando
estratexias  tales  como  a  planificación,  a
compensación  ou  a  autorreparación,  para
expresar  de  forma  adecuada  e  coherente
mensaxes  que  respondan  a  propósi tos
comunicativos cotiáns.

1 1-2 1 2 5 1 3

OBX3 - Interactuar con outras persoas usando
expresións sinxelas, recorrendo a estratexias de
cooperación e empregando recursos analóxicos
e  dixitais,  para  responder  a  necesidades
inmediatas  do  seu  interese  en  intercambios
comunicativos  respectuosos  coas  normas  de
cortesía.

5 1-2 1 3 3

OBX4 - Mediar entre distintas linguas, usando
estratexias e coñecementos sinxelos orientados
a  explicar  conceptos  simples,  resumir  ou
s impl i f i car  mensaxes ,  para  t ransmi t i r
información  de  maneira  ef icaz,  c lara  e
responsable.

5 1-2-3 1 1-3 1

OBX5 - Recoñecer, ampliar e usar os repertorios
lingüísticos  persoais  entre  distintas  linguas,
reflexionando  sobre  o  seu  funcionamento  e
identificando  as  estratexias  e  coñecementos
propios, para mellorar a resposta a necesidades
comunicat ivas  concretas  en  s i tuacións
coñecidas.

2 1 2 1-5
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Obxectivos CCL CP STEM CD CPSAA CC CE CCEC

OBX6  -  Valorar  criticamente  e  adecuarse  á
diversidade  lingüística,  cultural  e  artística  a
partir  da  lingua  estranxeira,  identificando  e
compartindo  as  semellanzas  e  as  diferenzas
entre linguas e culturas, para actuar de forma
empát ica  e  respectuosa  en  s i tuac ións
interculturais.

5 3 1-3 3 1

Descrición:

3.1. Relación de unidades didácticas

Descrición 3º
trim.

% Peso
materia

1º
trim.Título 2º

trim.
Nº

sesiónsUD

XHallo! Servus! Salü!1 11

Nesta unidade establecerase un primeiro
contacto coa lingua alemana. O alumnado
aprenderá a presentarse a sí mesmo, a
outros e a despedirse. Recoñecera os sons
básicos, o abecedario, os números.

15

XDas bin ich! (Ese/esa son eu)2 11

Aprender a falar na propia presentación, ou
na de outros das aficións de cada un.
Formular e preguntar preguntas básicas
relacionadas coa información persoal.
Entender textos breves, Escribir unha
steckbrief.

15

Meine Schule (Mi escuela) X3 12

Nomear cousas do instituto e do entorno
mais cercano. Falar sobre asignaturas e
horarios. Falar sobre actividades de clase:
estudiar, escribir... Decir o que a un lle
gusta ou non.

15

24 Stunden sind (m)ein Tag! X4 12

Aprenderase a dar, pedir e comprender
información sobre actividades cotidianas.
Escribir sobre a fin de semana. Identificar e
coñecer as partes do día e a falar da hora
coloquial e oficial. Quedar con alguén e
coñecer lugares de ocio e tempo libre.

15

XGuten Appetit!5 12

Dar e pedir información sobre comida e
precios, pedir comida nun restaurante e
representar un diálogo na compra, serán
aspectos centráis deste tema. Falarase dos
costumes á hora de comer e de hábitos
alimenticios e expresaranse preferencias.

20

XMeine Familie!6 12

Neste tema falarase da familia e os seus
membros, mascotas mais comúns e
profesións, dirase tamén a quén pertence
algo. As órdenes e o imperativo trataranse
lendo un cómic, así como as fórmulas para

20
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Descrición 3º
trim.

% Peso
materia

1º
trim.Título 2º

trim.
Nº

sesiónsUD

XMeine Familie!6 12pedir algo. 20

3.2. Distribución currículo nas unidades didácticas

1

Título da UDUD

Hallo! Servus! Salü!

Duración

11

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 60

CA1.11 - Comprender preguntas elementais e dar e
comprender información sinxela relativas á
información persoal moi básica (nome, idade,
domicilio etc.), así como instrucións e peticións
simples relativas ao ámbito escolar.

Comprender preguntas elementais e
contestar de forma sinxela a cuestións
relativas ao nome, idade, domicilio e
peticións no ámbito escolar.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convencións orais
e escritas máis básicas propias da lingua estranxeira
no desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saúdos, despedidas, fórmulas moi básicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Saúdos, despedidas, fórmulas básicas de
tratamento...

TI 40

CA1.4 - Producir oralmente textos curtos moi
elementais a partir de modelos sinxelos e moi
básicos, sobre temas moi cotiáns prestando atención
á articulación, ao ritmo, á acentuación e á entoación
para facer o texto intelixible, aínda que se cometan
erros de pronuncia.

Producir oralmente textos curtos moi
básicos seguindo un modelo, e prestando
especial atención aos sonidos aprendidos
nas primeiras horas de clase.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingüístico.

Comparar as linguas que coñecen co
alemán

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por coñecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante
do proceso de aprendizaxe.

- Utilización e recoñecemento de patróns sonoros, acentuais, rítmicos e de entoación básicos: sons e fonemas
vocálicos, sons e fonemas consonánticos, identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas
a eses patróns.

- Uso de elementos coñecidos obtidos de modelos elementais de locucións básicas, para elaborar os propios textos.

- Identificación dalgunhas similitudes e diferenzas elementais e máis significativas nos costumes cotiáns entre os
países onde se fala a lingua estranxeira e o propio.
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2

Título da UDUD

Das bin ich! (Ese/esa son eu)

Duración

11

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 60

CA1.1 - Recoñecer o sentido global moi evidente e as
informacións específicas máis elementais de textos
orais, escritos e multimodais breves e elementais
sobre temas frecuentes e cotiáns de relevancia
persoal e próximos á súa experiencia, expresados de
forma facilmente comprensible, moi clara, sinxela e
directa, e en lingua estándar.

Captar o sentido global de textos orais e
escritos sobre temas frecuentes e cotiáns
que teñan que ver consigo mesmo.

CA1.5 - Redactar textos curtos e moi elementais a
partir de modelos moi sinxelos e básicos, cunha
finalidade determinada propia da súa idade e do seu
nivel escolar, e cun formato preestablecido, en
soporte tanto impreso como dixital, amosando
interese pola presentación limpa e ordenada do
texto.

Redactar textos curtos e elementais
partindo de modelos moi básicos en
distintos formatos.

TI 40

CA1.3 - Comprender descricións, narracións,
instrucións moi elementais formuladas a través de
diversos soportes de xeito moi simple, sobre asuntos
prácticos da vida diaria e sobre temas moi básicos
previamente traballados, e, no caso da posibilidade
de interacción oral, se a persoa interlocutora está
disposta a repetir ou reformular o dito cun ritmo moi
pausado e articulando moi claramente.

Comprender descripcións, narracións e
instruccións moi elementais  sobre temas
básicos da vida cotidiana traballados
previamente.

CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a
comunicación, usando recursos e apoios físicos ou
dixitais en función das necesidades de cada
momento.

Usar estratexias elementais que faciliten
a comunicación en función das
necesidades do momento.

CA3.1 - Recoñecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supoñen discriminación e prexuízos lingüísticos
e cultuais, e utilizar, de forma guiada, estratexias
para explicar e comprender a diversidade lingüística,
cultural e artística.

Recoñecer estereotipos, rexeitando os
que supoñan discriminación e prexuizos.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Uso das estratexias básicas para a comprensión e a produción de textos orais, escritos e multimodais moi breves,
elementais e contextualizados.

- Uso de modelos contextuais elementais na comprensión e produción de textos orais, escritos e multimodais,
breves e moi sinxelos (felicitacións, notas, listaxes ou avisos).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Comparación entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas, para mellorar a súa
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideración da lingua estranxeira como medio de comunicación e relación con persoas doutros países, e como
medio para coñecer culturas e modos de vida diferentes.
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3

Título da UDUD

Meine Schule (Mi escuela)

Duración

12

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 80

CA1.6 - Completar formularios e documentos moi
elementais nos que se solicite de maneira evidente
información persoal moi básica, en soporte tanto
impreso como dixital.

Completar  formularios e documentos moi
elementais aportando información persoal
moi básica.

CA1.12 - Utilizar estratexias de activación dos
coñecementos previos sobre modelos e secuencias
de interacción, e elementos lingüísticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingüísticas mediante procedementos
lingüísticos e paralingüísticos.

Activar coñecementos previos sobre
modelos e secuencias de interacción e
elementos lingüísticos xa memorizados e
empregar para o seu fin procedementos
lingüísticos e paralingüísticos.

CA3.3 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingüísticos ou
culturais e valorando as competencias que posúe
como persoa plurilingüe.

Participar en proxectos nos que se
empregan varias linguas evitando
estereotipos.

TI 20

CA2.4 - Utilizar e diferenciar de forma
progresivamente autónoma os coñecementos e
estratexias que forman o seu repertorio lingüístico,
para mellorar a súa capacidade de comunicar e de
aprender a lingua estranxeira, co apoio doutros
participantes e de soportes analóxicos e dixitais,
valorando as competencias que posúe como persoa
plurilingüe.

Uso de forma progresiva e autónoma os
coñecementos e estratexias do seu
repertorio.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Utilización dos coñecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediación en
situacións moi elementais da vida cotiá (identificar unha persoa, transmitir unha listaxe de ítems do léxico
aprendido¿).

- Utilización de convencións e estratexias conversacionais moi elementais, en formato síncrono ou asíncrono, para
iniciar e terminar a comunicación, tomar a palabra etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso común de procura guiada e selección de información
como dicionarios, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informáticos (correctores ortográficos).

- Manexo de expresións e léxico específico de uso común para referirse aos usos da lingua e comprendelos, e as
ferramentas de comunicación e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Interese na participación en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

- Sensibilidade ante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.
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4

Título da UDUD

24 Stunden sind (m)ein Tag!

Duración

12

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 60

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
información moi simple e previsible, de interese
inmediato, de palabras e de textos moi curtos e moi
simples como sinais, paneis de información, palabras
de menús, prezos, horarios etc., mostrando respecto
e empatía polas persoas interlocutoras e polas
linguas empregadas.

Transmitir a terceiras persoas información
simple, previsible, de interese inmediato
(sinais, paneis de información, palabras
de menús, prezos, horarios...

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade lingüística,
cultural e artística propia de países onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais, como formas de vida, hábitos,
horarios etc., e lingüísticos.

Aceptar e respectar a diversidade
lingüística, cultural e artística dos países
de fala alemá, amosando interese por
comprender aspectos diversos relativos a
súa vida, horarios, hábitos....

TI 40

CA1.8 - Pronunciar de xeito intelixible, mesmo
cometendo algúns erros de pronuncia polos que as
persoas interlocutoras teñan que solicitar repeticións
para entender a mensaxe.

Pronunciar de forma intelixible o alemán,
ainda que se cometan erros.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da súa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando de
forma guiada actividades de autoavaliación e
coavaliación, recoñecendo e valorando estratexias
de logro propias e alleas; reproducindo aqueles
aspectos que axudan a mellorar, facéndoos
explícitos e compartíndoos con outros participantes.

Traballar actividades de autoavaliación e
coavaliación, que sexan de axuda para o
seu avance e a mellora na aprendizaxe da
lingua estranxeira.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Funcións comunicativas elementais adecuadas ao ámbito e ao contexto comunicativo: saúdos básicos habituais,
despedidas e presentacións; identificar características moi elementais de persoas, obxectos e lugares; preguntar e
dar respostas concretas sobre cuestións moi básicas cotiás; expresar a cantidade, situar no espazo e secuenciar o
presente (horarios e momentos do día).

- Utilización e recoñecemento de patróns gráficos e convencións ortográficas elementais: uso das normas
elementais de ortografía da palabra, uso adecuado da ortografía da oración (coma, punto e coma), identificación e
expresión de intencións comunicativas básicas asociadas a eses patróns.

- Comparación das linguas e variedades que conforman o repertorio lingüístico persoal para recoñecer estratexias
elementais (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingüísticas ¿léxico, morfosintaxe, patróns
sonoros etc.¿).

- Interese por coñecer aspectos socioculturais e sociolingüísticos elementais relativos aos costumes, á vida cotiá
(comida, hábitos, horarios, actividades ou celebracións máis significativas) e ás relacións interpersoais básicas en
países onde se fala a lingua estranxeira.

- Actitude receptiva e respectuosa cara ás persoas, os países e as comunidades lingüísticas que falan outra lingua e
teñen unha cultura diferente á propia.
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5

Título da UDUD

Guten Appetit!

Duración

12

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 55

CA1.7 - Aplicar de forma guiada coñecementos
estratexias básicas para producir textos (elección da
persoa destinataria, finalidade do escrito,
planificación, redacción do borrador, revisión do
texto e versión final) a partir de modelos moi
estruturados e con axuda previa.

Aplicar estratexias básicas de producción
de textos (elección do destinatario,
finalidade do escrito, planificación,
redacción, revisión e versión final) a partir
de modelos.

CA2.6 - Explicar o proceso de produción de textos e
de hipóteses de significados, tomando en
consideración o coñecemento do mundo e os
coñecementos e as experiencias noutras linguas.

Partindo das linguas que coñece, inferir
significados de elementos textuais e
formular hipóteses sobre os mesmos.

TI 45

CA1.9 - Participar en situacións interactivas moi
breves e simples, cara a cara, establecendo contacto
social elemental, intercambiando información moi
básica, manifestando os seus gustos, facendo
invitacións elementais e ofrecementos, e pedindo e
dando indicacións suficientes para ir a un lugar.

Participar en situacións interactivas moi
breves e simples, cara a cara,
intercambiando información básica e
manifestando gustos, facendo invitacións
elementais e ofrecementos.

CA3.1 - Recoñecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supoñen discriminación e prexuízos lingüísticos
e cultuais, e utilizar, de forma guiada, estratexias
para explicar e comprender a diversidade lingüística,
cultural e artística.

Recoñecer estereotipos, rexeitando os
que supoñan discriminación e
empregando de forma guiada estratexias
para explicar a diversidade lingüística,
cultural e artística.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Utilización de unidades lingüísticas elementais e significados asociados a elas tales como expresión da entidade
(persoas e obxectos) e as súas propiedades (existencia, inexistencia), cantidade e número, e formas elementais de
afirmación, exclamación, negación e interrogación.

- Utilización de ferramentas analóxicas e dixitais básicas de uso común para a comprensión, produción e
coprodución oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interacción e colaboración educativa.

- Uso de elementos coñecidos obtidos de modelos elementais de locucións básicas, para elaborar os propios textos.

- Utilización de estratexias básicas de uso común para entender e apreciar a diversidade lingüística, cultural e
artística, atendendo a valores ecosociais e democráticos.

6

Título da UDUD

Meine Familie!

Duración

12

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 55

CA1.2 - Usar de forma guiada estratexias básicas de
comprensión do sentido xeral, a información
esencial, os puntos e as ideas principais, ou os
detalles relevantes de textos moi elementais:
anticipación do contido xeral do que se escoita con
axuda de elementos verbais e non verbais, recursos
ás imaxes, títulos e outras informacións visuais moi
evidentes, e uso dos coñecementos previos sobre a
situación, que dan lugar a inferencias do significado
baseadas no contexto, e utilizando as experiencias e
os coñecementos transferidos desde as linguas do
seu repertorio lingüístico.

Comprender o sentido xeral, información
esencial, puntos e ideas principais ou
detalles relevantes de textos moi
elementais, empregando estratexias
como elementos verbais e non verbais,
imaxes, títulos e outras informacións
visuais que permiten inferir o significado.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingüístico.

Similitudes e diferencias entre linguas.

TI 45

CA1.10 - Interactuar de xeito simple pero suficiente,
pedindo que se lle repitan os puntos clave, se o
necesita; e sen que as súas posibles vacilacións e
reformulación de expresións ou estruturas impidan a
comunicación.

Interactuar de forma oral de forma simple
sendo capaz de requerir unha repetición
se é precisa.

CA1.13 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara ás demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Actitude de respecto cara a un mesmo e
aos demais, sen terlle medo ao erro.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade lingüística,
cultural e artística propia de países onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais, como formas de vida, hábitos,
horarios etc., e lingüísticos.

Aceptación da diversidade lingüística,
cultural e artística dos países de fala
alemana e a importancia de esa
diversidade para comprender elementos
da vida diaria dos habitantes de esos
países.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Utilización de léxico elemental e de interese para o alumnado relativo a relacións interpersoais elementais e
próximas, vivenda e fogar, lugares e contornas próximas.

- Uso de estratexias e ferramentas de uso elemental, analóxicas e dixitais, para a autoavaliación e a coavaliación.

- Identificación dalgunhas similitudes e diferenzas elementais e máis significativas nos costumes cotiáns entre os
países onde se fala a lingua estranxeira e o propio.

4.1. Concrecións metodolóxicas

A metodoloxía empregada potenciará especialmente o desenvolvemento da competencia comunicativa do alumnado,
entendida en todas as súas vertentes: pragmática, lingüística, sociolingüística e literaria achegando as ferramentas e
os coñecementos necesarios para se desenvolver satisfactoria e eficazmente en calquera situación de comunicación
da vida privada, social e profesional en lingua alemá. Eses coñecementos, que articulan os procesos de comprensión
e expresión oral por unha banda, e de comprensión e expresión escrita por outra, constitúen instrumentos esenciais
para a  aprendizaxe no ámbito  educativo e,  posteriormente,  ao longo da vida.  En definitiva,  a  segunda lingua
estranxeira: alemán persegue o obxectivo último de contribuír á formación de cidadás e cidadáns cunha competencia
comunicativa que lles permita interactuar satisfactoriamente en todos os ámbitos que forman e van formar parte da
súa vida.
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O enfoque metodolóxico será o adecuado en cada ocasión segundo a diferencia de idade e madurez do alumnado.
Iniciarase a práctica con actividades deseñadas para averiguar os coñecementos previos, axudándolles a organizar os
seus cadernos de vocabulario e gramática. Para acadar a sua participación de modo espontáneo intentaranse facer
actividades  orais  como diálogos,  entrevistas,  noticias,  descricións.   En  canto  ás  actividades  oráis  de  escoita,
empregaranse CDs grabados con conversacións, anuncios, cancións.
Respecto ao alemán escrito empregaranse exercicios de variada tipoloxía que lles permitan expresarse cun grado
distinto de autonomía e concreción: de elección de formas gramaticáis diversas, de completar, de inventar historias,
de escribir fináis e principios de textos, de envío de cartas, postales, folletos, Steckbriefe. Seleccionaranse textos
diversos que teñan temas actuáis e cotidianos.
 

4.2. Materiais e recursos didácticos

Denominación

Klasse A1.1. Kursbuch und Übungsbuch.

O método co que se traballará é da Editorial Klett e está adaptado ao marco europeo de referencia das linguas, no
seu nivel inicial A1.1. Contémplase un libro de texto (Kursbuch) e tamén de exercicios (Übungsbuch).
Ademáis dos libros de texto, empregarase a Aula Virtual de Edixgal como fonte de recursos, materiais e comunicación
on-line.
Mostrarase ao alumnado a posibilidade de usar un diccionario online de calidade, como é o Pons ou o Langenscheidt,
para que eviten o uso de traductores online de determinados buscadores.
Uso esporádico da páxina da Deutsche Welle alemana e do Goethe Institut, fontes con enormes recursos para a
aprendizaxe da lingua alemana.

5.1. Procedemento para a avaliación inicial

Na avaliación inicial dunha lingua na que están partindo de cero, abrangue unha serie de preguntas sobre o seu
coñecemento de palabras de lingua alemana, motivación para a aprendizaxe, coñecemento de persoas que vivan nun
país de fala xermana e, sobre todo, se coñecen os países nos que se fala alemán, de forma oficial como única lingua
ou de xeito cooficial, coexistindo con outras.
Hai ademáis unhas cantas palabras alemanas, con similitudes co inglés ou o castelán, para ver a súa capacidade de
inferencia.

5.2. Criterios de cualificación e recuperación

Unidade
didáctica

Peso UD/
Tipo Ins.

UD 1

15

UD 2

15

UD 3

15

UD 4

15

UD 5

20

UD 6

20

Total

100

Proba
escrita 60 60 80 60 55 55 61

Táboa de
indicadores 40 40 20 40 45 45 39

Pesos dos instrumentos de avaliación por UD:

Criterios de cualificación:
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A nota de cada avaliación estará formada pola calificación de probas escritas e oráis e pola valoración do traballo
levado a cabo polo alumnado.
65 % - Probas escritas: exames de gramática, probas de comprensión lectora, redaccións e test de vocabulario.
15 % - Probas oráis: exames de curta duración, diálogos, participación en debates.
10 % - Audicións
10% - Valoración do traballo na clase e tarefas, actitude hacia a aprendizaxe da lingua alemá
Na nota final da materia aplicarase a seguinte ponderación: 1º trimestre: 30%, 2º trimestre: 30%, 3º trimestre: 40%.
Esta nota final non será nunca inferior á da terceira avaliación, ou o que é o mesmo, se un alumno ou alumna acada
unha cualificación positiva no derradeiro  trimestre,  aprobará a  materia,  ainda que o resultado dos anteriores
trimestres fora inferior a un 5. 
 

Criterios de recuperación:

Dado o carácter progresivo da materia, o primeiro ou segundo trimestres quedarán aprobados unha vez supera o
seguinte.
 

5.3. Procedemento de seguimento, recuperación e avaliación das materias pendentes

Non é preciso matizar este punto por non dispor de alumnado coa materia pendente.

6. Medidas de atención á diversidade

As medidas de atención á diversidade contemplan as posibles diferencias entre alumnos:
a. Alumnado nativo alemán: este curso non parecemos contar con ningún.
b. Alumnado con nivel baixo que requiran actividades de reforzo de cara ao segundo e terceiro trimestre, no primeiro
non ten sentido por partir todos de nivel 0.
c. Alumnado de Necesidades Educativas Especiais que requira de atención individualizada, como é o caso de algún
alumno  con  TDA.  As  adaptacións  se  centrarán  no  tempo  e  no  ritmo  das  tarefas,  no  reforzo  das  técnicas  de
aprendizaxe e nos procedimentos, hábitos e actitudes.
O alumnado terá á súa disposición material adicional na aula Virtual de Edixgal co que reforzar aspectos que non
domine, ampliar aqueles aspectos nos que pretenda afondar ou que poidan resultar do seu interese, con especial
atención aos medios audiovisuales que permiten afondar de forma integral a materia. O profesorado de Alemán
estará a disposición do alumnado nalgún recreo no que éste pretenda consultar dúbidas de xeito individual, sempre e
cando o alumno ou alumna demande previamente esta axuda.
 

7.1. Concreción dos elementos transversais

UD 1 UD 2 UD 3 UD 4 UD 5 UD 6

ET.1 - Concienciación
intercultural e respecto por
outras culturas

X X
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UD 1 UD 2 UD 3 UD 4 UD 5 UD 6

ET.2 - Igualdade de Xénero:
Papel da muller na lingua
alemana e na sociedade.
Cambio de apelido segundo o
estado civil da muller.

Sexo e xénero
gramatical, conceptos a
separar

X X

ET.3 - Respecto á pluralidade
e o respecto. X X

7.2. Actividades complementarias

Actividade Descrición 1º
trim.

2º
trim.

3º
trim.

Amigo invisible a través do envío e recepción de
postáis de Nadal, aprendendo as fórmulas básicas
de felicitacións de Nadal e organizando unha
entrega de postáis nun momento inesperado.

Felicitacións de Nadal
X

8.1. Procedemento para avaliar o proceso do ensino e a practica docente cos seus indicadores
de logro

Indicadores de logro

Adecuación da programación didáctica e da súa propia planificación ao longo do curso académico

P L A N I F I C A C I Ó N  ( A s p e c t o  a v a l i a d o ) I n d i c a d o r e s

 
1. Programa a materia tendo en conta os estándares de aprendizaxe previstos nas leis educativas
2. Programa a materia cunha temporalización axeitada ao tempo dispoñible
3.  Selecciona  e  secuencia  de  xeito  progresivo  os  contidos  da  programación  de  aula  tendo  en  conta  as
particularidades de cada un dos grupos.
4. Programa actividades e estratexias en función dos estándares de aprendizaxe.
5. Planifica as clases de xeito flexible, preparando actividades e recursos axeitados á programación de aula e ás
necesidades e os intereses do alumnado.
6. Establece os criterios,  procedementos e os instrumentos de avaliación que permiten facer o seguimento do
progreso de aprendizaxe dos seus alumnos.
 

Descrición:
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8.2. Procedemento de seguimento, avaliación e propostas de mellora

DESENVOLVEMENTO DO ENSINO (Aspecto avaliado)
Indicadores Valoración (1 a 4) Propostas de mellora
1. Resume o tratado na unidade antes de pasar a outra nova
2. Cando introduce conceptos novos, relaciónaos, se é possible, cos xa coñecidos, intercala preguntas aclaratorias,
pon exemplos¿
3. Ten predisposición para resolver dúbidas e ofrecer asesorías dentro e fora das clases.
4. Optimiza o tempo dispoñible para o desenvolvemento de cada unidade didáctica.
5. Utiliza axuda audiovisual ou de outro tipo para apoiar oscontidos na aula.
6. Promove o traballo cooperative e mantén unha comunicación fluida cos estudantes.
7. Plantexa actividades grupais e individuais.
 
1. Case nada 2.Pouco 3.Bastante 4. Moito
SEGUIMENTO E AVALIACIÓN DO PROCESO DE ENSINO-APRENDIZAXE (Aspecto avaliado)
Indicadores Valoración (1 a 4) Propostas de mellora
1. Realiza a avaliación inicial a principio de curso para axustar a programación ao nivel dos estudantes.
2. Revisa periodicamente os traballos propostos na aula e fora dela.
3. Proporciona a información necesaria sobre a resolución das tarefas e o xeito de melloralas.
4. Corrixe e explica de forma habitual os traballos e actividades dos alumnos e da pautas para a mellora das súas
aprendizaxes.
5. Utiliza criterios de avaliación abondo, que atenda de xeito equilibrado a avaliación dos diferentes contidos.
6. Favorece os procesos de autoavaliación e coavaliación.
7.  Propón  novas  actividades  que  faciliten  a  adquisición  de  obxectivos  cando  estes  non  teñan  sido  acadados
suficientemente.
8. Propón novas actividades de mais nivel cando os obxectivos teñan sido acadados con suficiencia.
9. Utiliza diferentes técnicas de avaliación en función de contidos, o nivel de estudantes, etc..
 

9. Outros apartados

1. PROTOCOLO DE ACTUACIÓN NO CASO DE QUE UN ALUMNO SEXA SORPRENDIDO COPIANDO NUNHA
PROBA.

Se un alumno fose sorprendido copiando anularáselle a proba que esté facendo nese momento. O profesor recollerá o
exame e procederá á entrega dunha nova copia do exame que dito alumno terá que realizar no tempo que reste para
a finalización da proba.
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1. Introdución

A presente  programación  toma como referencia  o  real  DECRETO 156/2022,  do  15  de  setembro,  polo  que  se
establecen a ordenación e o currículo da educación secundaria obrigatoria na Comunidade Autónoma de Galicia.
Alemán impártese no IES Valle Inclán como segunda lingua estranxeira, cun total de dúas sesións semanais e somos
o único centro público de Pontevedra cidade que a oferta.
Contamos cun único grupo de mais de vinte alumnos e alumnas e somos o único centro público da cidade que o
oferta. No curso académico 23-24, contaremos cun lector de alemán de procedencia austríaca que nos axudará na
tarefa de lograr que o noso alumnado se interese pola cultura e lingua alemana dos distintos países nos que se fala,
facéndoos conocedores da amplia comunidade de falantes que ten esta lingua como lingua materna en Europa,
incluso en países  non asociados de entrada a  ela.  Aos  países  clásicos  que a  teñen en exclusiva como lingua
vehicular: Alemania, Austria, Liechtenstein, sumanse outros, como poden ser Suiza, Italia (en Tirol do Sur), Bélxica,
Luxemburgo e unha pequena parte de Polonia. No seno da Unión Europea ten cerca de 135 millóns de falantes,
convertíndose na lingua con mais falantes nativos da mesma.

2. Obxectivos e súa contribución ao desenvolvemento das competencias

Obxectivos CCL CP STEM CD CPSAA CC CE CCEC

OBX1  -  Comprender  o  sent ido  xeral  e
información  relevante  e  predicible  en  textos
sinxelos e ben estruturados, en lingua estándar
relativos  a  experiencias  e  a  coñecementos
propios  da  súa  idade  e  do  nivel  escolar,  e
facendo uso de estratexias como a inferencia de
significados,  para  responder  a  necesidades
comunicativas concretas.

2-3 1-2 1 1 5 2

OBX2  -  Producir  textos  de  extensión  media,
sinxelos  e  cunha  organización  clara,  usando
estratexias  tales  como  a  planificación,  a
compensación  ou  a  autorreparación,  para
expresar  de  forma  adecuada  e  coherente
mensaxes  que  respondan  a  propósi tos
comunicativos cotiáns.

1 1-2 1 2 5 1 3

OBX3 - Interactuar con outras persoas usando
expresións sinxelas, recorrendo a estratexias de
cooperación e empregando recursos analóxicos
e  dixitais,  para  responder  a  necesidades
inmediatas  do  seu  interese  en  intercambios
comunicativos  respectuosos  coas  normas  de
cortesía.

5 1-2 1 3 3

OBX4 - Mediar entre distintas linguas, usando
estratexias e coñecementos sinxelos orientados
a  explicar  conceptos  simples,  resumir  ou
s impl i f i car  mensaxes ,  para  t ransmi t i r
información  de  maneira  ef icaz,  c lara  e
responsable.

5 1-2-3 1 1-3 1
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Obxectivos CCL CP STEM CD CPSAA CC CE CCEC

OBX5 - Recoñecer, ampliar e usar os repertorios
lingüísticos  persoais  entre  distintas  linguas,
reflexionando  sobre  o  seu  funcionamento  e
identificando  as  estratexias  e  coñecementos
propios, para mellorar a resposta a necesidades
comunicat ivas  concretas  en  s i tuacións
coñecidas.

2 1 2 1-5

OBX6  -  Valorar  criticamente  e  adecuarse  á
diversidade  lingüística,  cultural  e  artística  a
partir  da  lingua  estranxeira,  identificando  e
compartindo  as  semellanzas  e  as  diferenzas
entre linguas e culturas, para actuar de forma
empát ica  e  respectuosa  en  s i tuac ións
interculturais.

5 3 1-3 3 1

Descrición:

3.1. Relación de unidades didácticas

Descrición 3º
trim.

% Peso
materia

1º
trim.Título 2º

trim.
Nº

sesiónsUD

XWiederholung.1 10
Iniciriase o curso cunha unidade inicial de
repaso, partindo dos resultados da
avaliación inicial.

20

X Hast du etwas Zeit für mich?2 15

Aprenderán a invitar a outras persoas a
facer distintas actividades empregando
expresións e verbos ligados a querer e
poder ou a súas negacións. Formas de
aceptar e rexeitar invitacións, tanto de
xeito oral coma escrito.

20

Bist du fit? X3 15

Esta unidade ten que ver co deporte, a
saúde, a alimentación e o corpo humano.
O alumnado terá que ser capaz de ler e
escoitar de forma comprensiva textos
breves relativos á saúde e identificar
información específica dos mesmos. Dará
ademais información sobre os deportes
favoritos.

20

Zu Hause in der Stadt. X4 15

Nesta unidade falarase dos medios de
transporte, lugares das cidades e formas de
vida.
Identificarase e describirase o percorrido
pola cidade.
Aprenderase a describir unha vivenda e
unha habitación, ademáis dos mobles e
obxectos da mesma. Serán tratadas
actividades realizadas nas diferentes partes
da casa.

20
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Descrición 3º
trim.

% Peso
materia

1º
trim.Título 2º

trim.
Nº

sesiónsUD

XWie gefällt dir das?5 15

As festas e épocas de celebracións mais
comunes e tradicionais son o tema central.
Aprenderase a escribir e entender entradas
nun foro sobre un cumpleanos, facer
invitacións, falar sobre prendas de vestir e
cores e dicir o que nos gusta e o que non.
Aprenderase a describir a unha persoa.

20

3.2. Distribución currículo nas unidades didácticas

1

Título da UDUD

Wiederholung.

Duración

10

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 55

CA1.1 - Identificar o sentido global moi evidente e as
informacións específicas básicas máis relevantes de
textos orais, escritos e multimodais breves e moi
sinxelos sobre temas frecuentes e cotiáns de
relevancia persoal e moi próximos á súa experiencia,
expresados de forma moi comprensible, moi clara,
sinxela e directa, e en lingua estándar con apoio
visual.

Identificar o sentido global e datos
básicos de textos orais, e escritos,
relativos a temas cotiáns que parten da
sua experiencia.

CA1.2 - Usar de forma guiada estratexias básicas de
comprensión do sentido xeral, a información
esencial, os puntos e as ideas principais, ou os
detalles relevantes de textos moi elementais:
anticipación do contido xeral do que se escoita con
axuda de elementos verbais e non verbais, recursos
ás imaxes, títulos e outras informacións visuais moi
evidentes, e uso dos coñecementos previos sobre a
situación, que dan lugar a inferencias do significado
baseadas no contexto, e utilizando as experiencias e
os coñecementos transferidos desde as linguas do
seu repertorio lingüístico.

Comprender o sentido xeral, ideas
principais e detalles relevantes de textos
elementais, anticipando o contido xeral
coa axuda de elementos verbais e non
verbais e a súa experiencia previa.

CA1.5 - Redactar textos curtos e elementais a partir
de modelos, e mensaxes moi sinxelas e breves con
información, instrucións e indicacións simples
relacionadas con actividades cotiás e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentación
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos curtos e elementais,
partindo de modelos sinxelos e breves,
relacionados con actividades cotiás e de
necesidade inmediata.

CA1.10 - Comprender preguntas básicas e dar e
comprender información moi sinxela, relativas á
información persoal moi básica (nome, idade, gustos
etc.), así como instrucións e peticións relativas ao
ámbito escolar.

Comprender preguntas básicas e
proporcionar información relativa ao
nome, idade, gustos, etc., así como
instruccións relativas ao ámbito escolar.
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convencións orais
e escritas máis básicas propias da lingua estranxeira
no desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saúdos, despedidas, fórmulas moi básicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Empregar de forma axeitada as
convencións oráis e escritas propias do
alemán (saúdos, despedidas, fórmulas
básicas de tratamento).

TI 45

CA1.4 - Producir oralmente textos curtos e
elementais a partir de modelos sinxelos e moi
básicos, sobre temas cotiáns e frecuentes
pronunciando de maneira intelixible, prestando
atención ao ritmo, á acentuación e á entoación,
aínda que se cometan erros de pronuncia.

Producir oralmente textos curtos partindo
de modelos sinxelos sobre temas cotiáns,
atendendo á pronuncia, ritmo e
entoación, ainda que se produzan erros.

CA1.8 - Participar en situacións interactivas moi
básicas, pronunciando de xeito intelixible,
preguntando cando non comprende e repetindo, con
especial atención á articulación, á acentuación e á
entoación, cando as persoas interlocutoras teñan
que solicitar repeticións para entender a mensaxe.

Participar oralmente en situacións moi
básicas, pronunciando de forma
intelixible, preguntando o que non se
entende e repetindo, con especial
atención á articulación, se a persoa
interlocutora non entende e así o precisa.

CA1.11 - Utilizar estratexias de activación dos
coñecementos previos sobre modelos e secuencias
de interacción simples, e elementos lingüísticos
previamente asimilados e memorizados,
compensando as carencias lingüísticas mediante
procedementos lingüísticos e paralingüísticos.

Empregar estratexias lingüísticas e
paralingüísticas, activando os
coñecementos previso, para compensar
as carencias no uso da lingua alemana.

CA1.12 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara ás demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar unha actidude de respeto hacia o
interlocutor e si mesmo ou mesma no
intento de facerse comprender,
entendendo que o erro é unha parte
indispensable do proceso.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingüístico.

Comparar e contrastar as similitudes do
alemán coas distintas linguas que
dominan.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da súa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando de
forma guiada actividades de autoavaliación e
coavaliación, recoñecendo e valorando estratexias
de logro propias e alleas; reproducindo aqueles
aspectos que axudan a mellorar, facéndoos
explícitos e compartíndoos con outros participantes.

Realizar de forma guiada actividades de
autoevaluación e coevaluación,
analizando aspectos que axuden a
mellorar e compartíndoos cos demáis.

CA3.3 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingüísticos ou
culturais, e valorando as competencias que posúe
como persoa plurilingüe.

Participar en proxectos plurilingües de
temas transversais.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por coñecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante
do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso común para a comprensión e a produción de textos orais, escritos e multimodais breves,
elementais e contextualizados.
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Contidos

- Utilización dos coñecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediación en
situacións cotiás moi básicas (identificar unha persoa, transmitir horarios, unha listaxe de ítems do léxico
aprendido¿).

- Funcións comunicativas básicas de uso común adecuadas ao ámbito e ao contexto comunicativo: saudar,
despedirse e presentar e presentarse; describir as características máis básicas de persoas, obxectos e lugares;
pedir e intercambiar información básica sobre cuestións cotiás; narrar rutinas; dar e pedir indicacións e instrucións
moi básicas; expresar o tempo (pola mañá, a mediodía¿), a cantidade e o espazo.

- Uso de modelos contextuais básicos na comprensión e produción de textos orais, escritos e multimodais, breves e
moi sinxelos (notas ou recados, carteleiras ou fichas).

- Utilización de unidades lingüísticas moi básicas de uso máis común e significados asociados ás devanditas
unidades tales como expresión da entidade (obxectos, persoas, accións etc.) e as súas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensións...), cantidade e calidade (forma, tamaño, cor, idade...), o espazo e as relacións espaciais
(dirección, orixe...), o tempo e as relacións temporais (datación, secuencia...), formas moi básicas da afirmación, a
negación, a interrogación e exclamación, e relacións lóxicas moi básicas e simples.

- Utilización de léxico moi básico e de interese para o alumnado, relativo á identificación persoal elemental, relacións
interpersoais básicas, lugares e contornas máis habituais, lecer e tempo libre, saúde e actividade física, vida cotiá,
vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilización e recoñecemento de patróns sonoros, acentuais, rítmicos e de entoación básicos: sons e fonemas
vocálicos, sons e fonemas consonánticos, identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas
a eses patróns.

- Utilización e recoñecemento de patróns gráficos e convencións ortográficas elementais: uso das normas
elementais de ortografía da palabra, uso adecuado da ortografía da oración (coma, punto e coma), identificación e
expresión de intencións comunicativas básicas asociadas a eses patróns.

- Utilización de convencións e estratexias conversacionais elementais, en formato síncrono ou asíncrono, para iniciar
e terminar a comunicación, tomar a palabra etc.

- Comparación das linguas e variedades que conforman o repertorio lingüístico persoal para recoñecer estratexias
elementais (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingüísticas ¿léxico, morfosintaxe, patróns
sonoros etc.¿).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso elemental, analóxicas e dixitais, para a autoavaliación e a coavaliación.

- Manexo de expresións e léxico específico de uso común para referirse aos usos da lingua e comprendelos, e as
ferramentas de comunicación e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Consideración da lingua estranxeira como medio de comunicación e relación con persoas doutros países, e como
medio para coñecer culturas e modos de vida diferentes.

2

Título da UDUD

 Hast du etwas Zeit für mich?

Duración

15

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 50

CA1.1 - Identificar o sentido global moi evidente e as
informacións específicas básicas máis relevantes de
textos orais, escritos e multimodais breves e moi
sinxelos sobre temas frecuentes e cotiáns de
relevancia persoal e moi próximos á súa experiencia,
expresados de forma moi comprensible, moi clara,
sinxela e directa, e en lingua estándar con apoio
visual.

Identificar o sentido global e datos
básicos de textos orais, e escritos,
relativos a temas cotiáns que parten da
sua experiencia.

CA1.2 - Usar de forma guiada estratexias básicas de
comprensión do sentido xeral, a información
esencial, os puntos e as ideas principais, ou os
detalles relevantes de textos moi elementais:
anticipación do contido xeral do que se escoita con
axuda de elementos verbais e non verbais, recursos
ás imaxes, títulos e outras informacións visuais moi
evidentes, e uso dos coñecementos previos sobre a
situación, que dan lugar a inferencias do significado
baseadas no contexto, e utilizando as experiencias e
os coñecementos transferidos desde as linguas do
seu repertorio lingüístico.

Comprender o sentido xeral, ideas
principais e detalles relevantes de textos
elementais, anticipando o contido xeral
coa axuda de elementos verbais e non
verbais e a súa experiencia previa.

CA1.3 - Comprender descricións, narracións,
instrucións elementais formuladas a través de
diversos soportes de xeito moi simple, sobre asuntos
prácticos da vida diaria e sobre temas previamente
traballados, e, no caso da posibilidade de interacción
oral, se a persoa interlocutora está disposta a repetir
ou reformular o dito cun ritmo moi pausado e
articulando claramente.

Comprender descripcións e narracións
formuladas en distintos soportes, sobre
asuntos da vida diaria e temas
previamente traballados, tanto de forma
oral como escrita.

CA1.5 - Redactar textos curtos e elementais a partir
de modelos, e mensaxes moi sinxelas e breves con
información, instrucións e indicacións simples
relacionadas con actividades cotiás e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentación
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos curtos e elementais,
partindo de modelos sinxelos e breves,
relacionados con actividades cotiás e de
necesidade inmediata.

CA1.6 - Completar formularios e documentos moi
básicos nos que se solicite de maneira evidente
información persoal, en soporte tanto impreso como
dixital.

Completar formularios e documentos
básicas con información persoal.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convencións orais
e escritas máis básicas propias da lingua estranxeira
no desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saúdos, despedidas, fórmulas moi básicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Empregar de forma axeitada as
convencións oráis e escritas propias do
alemán (saúdos, despedidas, fórmulas
básicas de tratamento).

TI 50

CA1.4 - Producir oralmente textos curtos e
elementais a partir de modelos sinxelos e moi
básicos, sobre temas cotiáns e frecuentes
pronunciando de maneira intelixible, prestando
atención ao ritmo, á acentuación e á entoación,
aínda que se cometan erros de pronuncia.

Producir oralmente textos curtos partindo
de modelos sinxelos sobre temas cotiáns,
atendendo á pronuncia, ritmo e
entoación, ainda que se produzan erros.
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA1.7 - Aplicar de forma guiada coñecementos e
estratexias básicas para producir textos (elección da
persoa destinataria, finalidade do escrito,
planificación, redacción do borrador, revisión do
texto e versión final) a partir de modelos moi
estruturados e con axuda previa.

Partir de modelos estructurados e
producir textos tendo en conta a persoa
destinataria e a finalidade do escrito,
planificando, redactando e revisando o
mesmo.

CA1.9 - Interactuar de xeito simple pero suficiente,
pedindo que se lle repitan os puntos clave, se o
necesita; e sen que as súas posibles vacilacións e
reformulación de expresións ou estruturas impidan a
comunicación.

Interactuar de forma simple, pedindo
repetición de puntos clave e reformulando
estruturas que impidan a comunicacíón.

CA1.12 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara ás demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar unha actidude de respeto hacia o
interlocutor e si mesmo ou mesma no
intento de facerse comprender,
entendendo que o erro é unha parte
indispensable do proceso.

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
información moi simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de información, palabras de menús,
horarios etc., mostrando respecto e empatía polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Transmitir a terceiras persoas información
simple de interese inmediato como poden
ser: paneis informativos, menús, horarios,
sinais...

CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a
comunicación, usando recursos e apoios físicos ou
dixitais en función das necesidades de cada
momento.

Aplicar estratexias elementais que
faciliten a comunicación, empregando
recursos físicos ou dixitais.

CA3.1 - Recoñecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supoñen discriminación e prexuízos lingüísticos
e cultuais, e utilizar, de forma guiada, estratexias
para explicar e comprender a diversidade lingüística,
cultural e artística.

Recoñecer estereotipos, rexeitando os
que supoñan algún tipo de prexuicio ou
discriminación.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade lingüística,
cultural e artística propia de países onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingüísticos.

Respectar a diversidade lingüística,
cultural e artística dos países de fala
alemá.

CA3.3 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingüísticos ou
culturais, e valorando as competencias que posúe
como persoa plurilingüe.

Participar en proxectos plurilingües de
temas transversais.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por coñecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante
do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso común para a comprensión e a produción de textos orais, escritos e multimodais breves,
elementais e contextualizados.

- Utilización dos coñecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediación en
situacións cotiás moi básicas (identificar unha persoa, transmitir horarios, unha listaxe de ítems do léxico
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Contidos

- aprendido¿).

- Funcións comunicativas básicas de uso común adecuadas ao ámbito e ao contexto comunicativo: saudar,
despedirse e presentar e presentarse; describir as características máis básicas de persoas, obxectos e lugares;
pedir e intercambiar información básica sobre cuestións cotiás; narrar rutinas; dar e pedir indicacións e instrucións
moi básicas; expresar o tempo (pola mañá, a mediodía¿), a cantidade e o espazo.

- Utilización de unidades lingüísticas moi básicas de uso máis común e significados asociados ás devanditas
unidades tales como expresión da entidade (obxectos, persoas, accións etc.) e as súas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensións...), cantidade e calidade (forma, tamaño, cor, idade...), o espazo e as relacións espaciais
(dirección, orixe...), o tempo e as relacións temporais (datación, secuencia...), formas moi básicas da afirmación, a
negación, a interrogación e exclamación, e relacións lóxicas moi básicas e simples.

- Utilización de léxico moi básico e de interese para o alumnado, relativo á identificación persoal elemental, relacións
interpersoais básicas, lugares e contornas máis habituais, lecer e tempo libre, saúde e actividade física, vida cotiá,
vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilización e recoñecemento de patróns sonoros, acentuais, rítmicos e de entoación básicos: sons e fonemas
vocálicos, sons e fonemas consonánticos, identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas
a eses patróns.

- Utilización e recoñecemento de patróns gráficos e convencións ortográficas elementais: uso das normas
elementais de ortografía da palabra, uso adecuado da ortografía da oración (coma, punto e coma), identificación e
expresión de intencións comunicativas básicas asociadas a eses patróns.

- Utilización de convencións e estratexias conversacionais elementais, en formato síncrono ou asíncrono, para iniciar
e terminar a comunicación, tomar a palabra etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso común de procura e selección de información como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informáticos (correctores ortográficos).

- Uso de elementos coñecidos obtidos de modelos moi sinxelos de frases feitas e locucións básicas, para elaborar os
propios textos.

- Comparación das linguas e variedades que conforman o repertorio lingüístico persoal para recoñecer estratexias
elementais (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingüísticas ¿léxico, morfosintaxe, patróns
sonoros etc.¿).

- Manexo de expresións e léxico específico de uso común para referirse aos usos da lingua e comprendelos, e as
ferramentas de comunicación e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Identificación dalgunhas similitudes e diferenzas elementais e máis significativas nos costumes cotiáns entre os
países onde se fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara ás persoas, os países e as comunidades lingüísticas que falan outra lingua e
teñen unha cultura diferente á propia.

3

Título da UDUD

Bist du fit?

Duración

15

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 60

CA1.5 - Redactar textos curtos e elementais a partir
de modelos, e mensaxes moi sinxelas e breves con
información, instrucións e indicacións simples
relacionadas con actividades cotiás e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentación
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos curtos e elementais,
partindo de modelos sinxelos e breves,
relacionados con actividades cotiás e de
necesidade inmediata.

CA1.6 - Completar formularios e documentos moi
básicos nos que se solicite de maneira evidente
información persoal, en soporte tanto impreso como
dixital.

Completar formularios e documentos
básicas con información persoal.

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
información moi simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de información, palabras de menús,
horarios etc., mostrando respecto e empatía polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Transmitir a terceiras persoas información
simple de interese inmediato como poden
ser: paneis informativos, menús, horarios,
sinais...

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convencións orais
e escritas máis básicas propias da lingua estranxeira
no desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saúdos, despedidas, fórmulas moi básicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Empregar de forma axeitada as
convencións oráis e escritas propias do
alemán (saúdos, despedidas, fórmulas
básicas de tratamento).

TI 40

CA1.4 - Producir oralmente textos curtos e
elementais a partir de modelos sinxelos e moi
básicos, sobre temas cotiáns e frecuentes
pronunciando de maneira intelixible, prestando
atención ao ritmo, á acentuación e á entoación,
aínda que se cometan erros de pronuncia.

Producir oralmente textos curtos partindo
de modelos sinxelos sobre temas cotiáns,
atendendo á pronuncia, ritmo e
entoación, ainda que se produzan erros.

CA1.8 - Participar en situacións interactivas moi
básicas, pronunciando de xeito intelixible,
preguntando cando non comprende e repetindo, con
especial atención á articulación, á acentuación e á
entoación, cando as persoas interlocutoras teñan
que solicitar repeticións para entender a mensaxe.

Participar oralmente en situacións moi
básicas, pronunciando de forma
intelixible, preguntando o que non se
entende e repetindo, con especial
atención á articulación, se a persoa
interlocutora non entende e así o precisa.

CA1.12 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara ás demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar unha actidude de respeto hacia o
interlocutor e si mesmo ou mesma no
intento de facerse comprender,
entendendo que o erro é unha parte
indispensable do proceso.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingüístico.

Comparar e contrastar as similitudes do
alemán coas distintas linguas que
dominan.

CA3.1 - Recoñecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supoñen discriminación e prexuízos lingüísticos
e cultuais, e utilizar, de forma guiada, estratexias
para explicar e comprender a diversidade lingüística,
cultural e artística.

Recoñecer estereotipos, rexeitando os
que supoñan algún tipo de prexuicio ou
discriminación.

CA3.3 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingüísticos ou
culturais, e valorando as competencias que posúe
como persoa plurilingüe.

Participar en proxectos plurilingües de
temas transversais.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores
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Contidos

- Curiosidade e interese por coñecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante
do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso común para a comprensión e a produción de textos orais, escritos e multimodais breves,
elementais e contextualizados.

- Funcións comunicativas básicas de uso común adecuadas ao ámbito e ao contexto comunicativo: saudar,
despedirse e presentar e presentarse; describir as características máis básicas de persoas, obxectos e lugares;
pedir e intercambiar información básica sobre cuestións cotiás; narrar rutinas; dar e pedir indicacións e instrucións
moi básicas; expresar o tempo (pola mañá, a mediodía¿), a cantidade e o espazo.

- Uso de modelos contextuais básicos na comprensión e produción de textos orais, escritos e multimodais, breves e
moi sinxelos (notas ou recados, carteleiras ou fichas).

- Utilización de unidades lingüísticas moi básicas de uso máis común e significados asociados ás devanditas
unidades tales como expresión da entidade (obxectos, persoas, accións etc.) e as súas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensións...), cantidade e calidade (forma, tamaño, cor, idade...), o espazo e as relacións espaciais
(dirección, orixe...), o tempo e as relacións temporais (datación, secuencia...), formas moi básicas da afirmación, a
negación, a interrogación e exclamación, e relacións lóxicas moi básicas e simples.

- Utilización de léxico moi básico e de interese para o alumnado, relativo á identificación persoal elemental, relacións
interpersoais básicas, lugares e contornas máis habituais, lecer e tempo libre, saúde e actividade física, vida cotiá,
vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilización e recoñecemento de patróns sonoros, acentuais, rítmicos e de entoación básicos: sons e fonemas
vocálicos, sons e fonemas consonánticos, identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas
a eses patróns.

- Utilización e recoñecemento de patróns gráficos e convencións ortográficas elementais: uso das normas
elementais de ortografía da palabra, uso adecuado da ortografía da oración (coma, punto e coma), identificación e
expresión de intencións comunicativas básicas asociadas a eses patróns.

- Utilización de convencións e estratexias conversacionais elementais, en formato síncrono ou asíncrono, para iniciar
e terminar a comunicación, tomar a palabra etc.

- Utilización de ferramentas analóxicas e dixitais básicas de uso común para a comprensión, produción e
coprodución oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interacción e colaboración educativa.

- Uso de elementos coñecidos obtidos de modelos moi sinxelos de frases feitas e locucións básicas, para elaborar os
propios textos.

- Comparación entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas, para mellorar a súa
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Interese na participación en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

- Interese por coñecer aspectos socioculturais e sociolingüísticos elementais relativos aos costumes, á vida cotiá
(comida, hábitos, horarios, actividades ou celebracións máis significativas) e ás relacións interpersoais básicas en
países onde se fala a lingua estranxeira.

- Sensibilidade perante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

4

Título da UDUD

Zu Hause in der Stadt.

Duración

15

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 60

CA1.3 - Comprender descricións, narracións,
instrucións elementais formuladas a través de
diversos soportes de xeito moi simple, sobre asuntos
prácticos da vida diaria e sobre temas previamente
traballados, e, no caso da posibilidade de interacción
oral, se a persoa interlocutora está disposta a repetir
ou reformular o dito cun ritmo moi pausado e
articulando claramente.

Comprender descripcións e narracións
formuladas en distintos soportes, sobre
asuntos da vida diaria e temas
previamente traballados, tanto de forma
oral como escrita.

CA1.5 - Redactar textos curtos e elementais a partir
de modelos, e mensaxes moi sinxelas e breves con
información, instrucións e indicacións simples
relacionadas con actividades cotiás e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentación
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos curtos e elementais,
partindo de modelos sinxelos e breves,
relacionados con actividades cotiás e de
necesidade inmediata.

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
información moi simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de información, palabras de menús,
horarios etc., mostrando respecto e empatía polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Transmitir a terceiras persoas información
simple de interese inmediato como poden
ser: paneis informativos, menús, horarios,
sinais...

CA2.6 - Explicar o proceso de produción de textos e
de hipóteses de significados, tomando en
consideración o coñecemento do mundo, e os
coñecementos e as experiencias noutras linguas.

Formular hipóteses de significados,,
aplicando os seus coñecementos doutras
linguas.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convencións orais
e escritas máis básicas propias da lingua estranxeira
no desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saúdos, despedidas, fórmulas moi básicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Empregar de forma axeitada as
convencións oráis e escritas propias do
alemán (saúdos, despedidas, fórmulas
básicas de tratamento).

TI 40

CA1.2 - Usar de forma guiada estratexias básicas de
comprensión do sentido xeral, a información
esencial, os puntos e as ideas principais, ou os
detalles relevantes de textos moi elementais:
anticipación do contido xeral do que se escoita con
axuda de elementos verbais e non verbais, recursos
ás imaxes, títulos e outras informacións visuais moi
evidentes, e uso dos coñecementos previos sobre a
situación, que dan lugar a inferencias do significado
baseadas no contexto, e utilizando as experiencias e
os coñecementos transferidos desde as linguas do
seu repertorio lingüístico.

Comprender o sentido xeral, ideas
principais e detalles relevantes de textos
elementais, anticipando o contido xeral
coa axuda de elementos verbais e non
verbais e a súa experiencia previa.

CA1.4 - Producir oralmente textos curtos e
elementais a partir de modelos sinxelos e moi
básicos, sobre temas cotiáns e frecuentes
pronunciando de maneira intelixible, prestando
atención ao ritmo, á acentuación e á entoación,
aínda que se cometan erros de pronuncia.

Producir oralmente textos curtos partindo
de modelos sinxelos sobre temas cotiáns,
atendendo á pronuncia, ritmo e
entoación, ainda que se produzan erros.

CA1.9 - Interactuar de xeito simple pero suficiente,
pedindo que se lle repitan os puntos clave, se o
necesita; e sen que as súas posibles vacilacións e
reformulación de expresións ou estruturas impidan a
comunicación.

Interactuar de forma simple, pedindo
repetición de puntos clave e reformulando
estruturas que impidan a comunicacíón.
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA1.12 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara ás demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar unha actidude de respeto hacia o
interlocutor e si mesmo ou mesma no
intento de facerse comprender,
entendendo que o erro é unha parte
indispensable do proceso.

CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a
comunicación, usando recursos e apoios físicos ou
dixitais en función das necesidades de cada
momento.

Aplicar estratexias elementais que
faciliten a comunicación, empregando
recursos físicos ou dixitais.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por coñecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante
do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso común para a comprensión e a produción de textos orais, escritos e multimodais breves,
elementais e contextualizados.

- Funcións comunicativas básicas de uso común adecuadas ao ámbito e ao contexto comunicativo: saudar,
despedirse e presentar e presentarse; describir as características máis básicas de persoas, obxectos e lugares;
pedir e intercambiar información básica sobre cuestións cotiás; narrar rutinas; dar e pedir indicacións e instrucións
moi básicas; expresar o tempo (pola mañá, a mediodía¿), a cantidade e o espazo.

- Utilización de unidades lingüísticas moi básicas de uso máis común e significados asociados ás devanditas
unidades tales como expresión da entidade (obxectos, persoas, accións etc.) e as súas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensións...), cantidade e calidade (forma, tamaño, cor, idade...), o espazo e as relacións espaciais
(dirección, orixe...), o tempo e as relacións temporais (datación, secuencia...), formas moi básicas da afirmación, a
negación, a interrogación e exclamación, e relacións lóxicas moi básicas e simples.

- Utilización de léxico moi básico e de interese para o alumnado, relativo á identificación persoal elemental, relacións
interpersoais básicas, lugares e contornas máis habituais, lecer e tempo libre, saúde e actividade física, vida cotiá,
vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilización e recoñecemento de patróns sonoros, acentuais, rítmicos e de entoación básicos: sons e fonemas
vocálicos, sons e fonemas consonánticos, identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas
a eses patróns.

- Utilización e recoñecemento de patróns gráficos e convencións ortográficas elementais: uso das normas
elementais de ortografía da palabra, uso adecuado da ortografía da oración (coma, punto e coma), identificación e
expresión de intencións comunicativas básicas asociadas a eses patróns.

- Utilización de convencións e estratexias conversacionais elementais, en formato síncrono ou asíncrono, para iniciar
e terminar a comunicación, tomar a palabra etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso común de procura e selección de información como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informáticos (correctores ortográficos).

- Utilización de ferramentas analóxicas e dixitais básicas de uso común para a comprensión, produción e
coprodución oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interacción e colaboración educativa.

- Uso de elementos coñecidos obtidos de modelos moi sinxelos de frases feitas e locucións básicas, para elaborar os
propios textos.

- Uso de estratexias e ferramentas de uso elemental, analóxicas e dixitais, para a autoavaliación e a coavaliación.

- Comparación entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas, para mellorar a súa
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Interese na participación en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

- Interese por coñecer aspectos socioculturais e sociolingüísticos elementais relativos aos costumes, á vida cotiá
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Contidos

- (comida, hábitos, horarios, actividades ou celebracións máis significativas) e ás relacións interpersoais básicas en
países onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilización de estratexias de uso común para entender e apreciar a diversidade lingüística, cultural e artística,
atendendo a valores ecosociais e democráticos.

5

Título da UDUD

Wie gefällt dir das?

Duración

15

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 55

CA1.3 - Comprender descricións, narracións,
instrucións elementais formuladas a través de
diversos soportes de xeito moi simple, sobre asuntos
prácticos da vida diaria e sobre temas previamente
traballados, e, no caso da posibilidade de interacción
oral, se a persoa interlocutora está disposta a repetir
ou reformular o dito cun ritmo moi pausado e
articulando claramente.

Comprender descripcións e narracións
formuladas en distintos soportes, sobre
asuntos da vida diaria e temas
previamente traballados, tanto de forma
oral como escrita.

CA1.5 - Redactar textos curtos e elementais a partir
de modelos, e mensaxes moi sinxelas e breves con
información, instrucións e indicacións simples
relacionadas con actividades cotiás e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentación
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos curtos e elementais,
partindo de modelos sinxelos e breves,
relacionados con actividades cotiás e de
necesidade inmediata.

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
información moi simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de información, palabras de menús,
horarios etc., mostrando respecto e empatía polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Transmitir a terceiras persoas información
simple de interese inmediato como poden
ser: paneis informativos, menús, horarios,
sinais...

CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a
comunicación, usando recursos e apoios físicos ou
dixitais en función das necesidades de cada
momento.

Aplicar estratexias elementais que
faciliten a comunicación, empregando
recursos físicos ou dixitais.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convencións orais
e escritas máis básicas propias da lingua estranxeira
no desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saúdos, despedidas, fórmulas moi básicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Empregar de forma axeitada as
convencións oráis e escritas propias do
alemán (saúdos, despedidas, fórmulas
básicas de tratamento).

TI 45

CA1.4 - Producir oralmente textos curtos e
elementais a partir de modelos sinxelos e moi
básicos, sobre temas cotiáns e frecuentes
pronunciando de maneira intelixible, prestando
atención ao ritmo, á acentuación e á entoación,
aínda que se cometan erros de pronuncia.

Producir oralmente textos curtos partindo
de modelos sinxelos sobre temas cotiáns,
atendendo á pronuncia, ritmo e
entoación, ainda que se produzan erros.
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA1.7 - Aplicar de forma guiada coñecementos e
estratexias básicas para producir textos (elección da
persoa destinataria, finalidade do escrito,
planificación, redacción do borrador, revisión do
texto e versión final) a partir de modelos moi
estruturados e con axuda previa.

Partir de modelos estructurados e
producir textos tendo en conta a persoa
destinataria e a finalidade do escrito,
planificando, redactando e revisando o
mesmo.

CA1.8 - Participar en situacións interactivas moi
básicas, pronunciando de xeito intelixible,
preguntando cando non comprende e repetindo, con
especial atención á articulación, á acentuación e á
entoación, cando as persoas interlocutoras teñan
que solicitar repeticións para entender a mensaxe.

Participar oralmente en situacións moi
básicas, pronunciando de forma
intelixible, preguntando o que non se
entende e repetindo, con especial
atención á articulación, se a persoa
interlocutora non entende e así o precisa.

CA1.12 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara ás demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar unha actidude de respeto hacia o
interlocutor e si mesmo ou mesma no
intento de facerse comprender,
entendendo que o erro é unha parte
indispensable do proceso.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingüístico.

Comparar e contrastar as similitudes do
alemán coas distintas linguas que
dominan.

CA2.4 - Utilizar e diferenciar de forma
progresivamente autónoma os coñecementos e
estratexias que forman o seu repertorio lingüístico,
para mellorar a súa capacidade de comunicar e de
aprender a lingua estranxeira, co apoio doutros
participantes e de soportes analóxicos e dixitais,
valorando as competencias que posúe como persoa
plurilingüe.

Utilizar de forma autónoma estratexias e
coñecementos do seu repertorio
lingüístico para mellorar a súa capacidade
comunicativa en lingua alemana,
apoiándose noutros partipantes ou
soportes analóxicos e dixitais.

CA3.1 - Recoñecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supoñen discriminación e prexuízos lingüísticos
e cultuais, e utilizar, de forma guiada, estratexias
para explicar e comprender a diversidade lingüística,
cultural e artística.

Recoñecer estereotipos, rexeitando os
que supoñan algún tipo de prexuicio ou
discriminación.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade lingüística,
cultural e artística propia de países onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingüísticos.

Respectar a diversidade lingüística,
cultural e artística dos países de fala
alemá.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por coñecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante
do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso común para a comprensión e a produción de textos orais, escritos e multimodais breves,
elementais e contextualizados.

- Utilización dos coñecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediación en
situacións cotiás moi básicas (identificar unha persoa, transmitir horarios, unha listaxe de ítems do léxico
aprendido¿).

- Funcións comunicativas básicas de uso común adecuadas ao ámbito e ao contexto comunicativo: saudar,
despedirse e presentar e presentarse; describir as características máis básicas de persoas, obxectos e lugares;
pedir e intercambiar información básica sobre cuestións cotiás; narrar rutinas; dar e pedir indicacións e instrucións
moi básicas; expresar o tempo (pola mañá, a mediodía¿), a cantidade e o espazo.
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Contidos

- Utilización de unidades lingüísticas moi básicas de uso máis común e significados asociados ás devanditas
unidades tales como expresión da entidade (obxectos, persoas, accións etc.) e as súas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensións...), cantidade e calidade (forma, tamaño, cor, idade...), o espazo e as relacións espaciais
(dirección, orixe...), o tempo e as relacións temporais (datación, secuencia...), formas moi básicas da afirmación, a
negación, a interrogación e exclamación, e relacións lóxicas moi básicas e simples.

- Utilización de léxico moi básico e de interese para o alumnado, relativo á identificación persoal elemental, relacións
interpersoais básicas, lugares e contornas máis habituais, lecer e tempo libre, saúde e actividade física, vida cotiá,
vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilización e recoñecemento de patróns sonoros, acentuais, rítmicos e de entoación básicos: sons e fonemas
vocálicos, sons e fonemas consonánticos, identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas
a eses patróns.

- Utilización e recoñecemento de patróns gráficos e convencións ortográficas elementais: uso das normas
elementais de ortografía da palabra, uso adecuado da ortografía da oración (coma, punto e coma), identificación e
expresión de intencións comunicativas básicas asociadas a eses patróns.

- Utilización de convencións e estratexias conversacionais elementais, en formato síncrono ou asíncrono, para iniciar
e terminar a comunicación, tomar a palabra etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso común de procura e selección de información como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informáticos (correctores ortográficos).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Utilización de ferramentas analóxicas e dixitais básicas de uso común para a comprensión, produción e
coprodución oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interacción e colaboración educativa.

- Uso de elementos coñecidos obtidos de modelos moi sinxelos de frases feitas e locucións básicas, para elaborar os
propios textos.

- Uso de estratexias e ferramentas de uso elemental, analóxicas e dixitais, para a autoavaliación e a coavaliación.

- Interese por coñecer aspectos socioculturais e sociolingüísticos elementais relativos aos costumes, á vida cotiá
(comida, hábitos, horarios, actividades ou celebracións máis significativas) e ás relacións interpersoais básicas en
países onde se fala a lingua estranxeira.

- Sensibilidade perante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

4.1. Concrecións metodolóxicas

A metodoloxía empregada potenciará especialmente o desenvolvemento da competencia comunicativa do alumnado,
entendida en todas as súas vertentes: pragmática, lingüística, sociolingüística e literaria achegando as ferramentas e
os coñecementos necesarios para se desenvolver satisfactoria e eficazmente en calquera situación de comunicación
da vida privada, social e profesional en lingua alemá. Eses coñecementos, que articulan os procesos de comprensión
e expresión oral por unha banda, e de comprensión e expresión escrita por outra, constitúen instrumentos esenciais
para a  aprendizaxe no ámbito  educativo e,  posteriormente,  ao longo da vida.  En definitiva,  a  segunda lingua
estranxeira: alemán persegue o obxectivo último de contribuír á formación de cidadás e cidadáns cunha competencia
comunicativa que lles permita interactuar satisfactoriamente en todos os ámbitos que forman e van formar parte da
súa vida.
O enfoque metodolóxico será o adecuado en cada ocasión segundo a diferencia de idade e madurez do alumnado.
Iniciarase a práctica con actividades deseñadas para averiguar os coñecementos previos, axudándolles a organizar os
seus cadernos de vocabulario e gramática. Para acadar a sua participación de modo espontáneo intentaranse facer
actividades  orais  como diálogos,  entrevistas,  noticias,  descricións... En  canto  ás  actividades  oráis  de  escoita,
empregaranse audios grabados con conversacións, anuncios, cancións, vídeos...
Respecto ao alemán escrito empregaranse exercicios de variada tipoloxía que lles permitan expresarse cun grado
distinto de autonomía e concreción: de elección de formas gramaticáis diversas, de completar, de inventar historias,
de escribir fináis e principios de textos, de envío de cartas, postales, folletos, steckbriefe. Seleccionaranse textos
diversos que teñan temas actuáis e cotidianos.
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4.2. Materiais e recursos didácticos

Denominación

Klasse A1.2. Kursbuch und Übungsbuch.

O método co que se traballará é da Editorial Klett e está adaptado ao marco europeo de referencia das linguas, no
seu nivel inicial A1.2. Contémplase un libro de texto (Kursbuch) e tamén de exercicios (Übungsbuch).
Ademáis dos libros de texto, empregarase a aula virtual do entorno Edixgal como fonte de recursos, materiais e
comunicación on-line.
Mostrarase ao alumnado a posibilidade de usar un diccionario online de calidade, como é o Pons ou o Langenscheidt,
para que eviten o uso de traductores online de determinados buscadores.
Uso esporádico da páxina da Deutsche Welle alemana e do Goethe Institut, fontes con enormes recursos para a
aprendizaxe da lingua alemana.

5.1. Procedemento para a avaliación inicial

O deseño da proba inicial formularase a partir de probas de contidos mínimos do curso anterior: 1º ESO. Ten como
obxectivo  delimitar  o  nivel  do  que  partimos  en  canto  a  comprensión  e  expresión  escrita,  incluindo  aspectos
gramaticais e morfosintácticos básicos.
A comunicación oral valorarase nunha sesión plenaria con intervención de toda a clase.
O carácter desta proba é informativo e servirá como punto de partida para a unidade 1, chamada Wiederholung
(repaso).

5.2. Criterios de cualificación e recuperación

Unidade
didáctica

Peso UD/
Tipo Ins.

UD 1

20

UD 2

20

UD 3

20

UD 4

20

UD 5

20

Total

100

Proba
escrita 55 50 60 60 55 56

Táboa de
indicadores 45 50 40 40 45 44

Pesos dos instrumentos de avaliación por UD:

A nota de cada avaliación estará formada pola calificación de probas escritas e oráis e pola valoración do traballo
levado a cabo polo alumnado.
65 % - Probas escritas: exames de gramática, probas de comprensión lectora, redaccións e test de vocabulario.
15 % - Probas oráis: exames de curta duración, diálogos, participación en debates.
10 % - Audicións
10% - Valoración do traballo na clase e tarefas, actitude hacia a aprendizaxe da lingua alemá
Na nota final da materia aplicarase a seguinte ponderación: 1º trimestre: 30%, 2º trimestre: 30%, 3º trimestre: 40%.
Esta nota final non será nunca inferior á da terceira avaliación, ou o que é o mesmo, se un alumno ou alumna acada
unha cualificación positiva no derradeiro  trimestre,  aprobará a  materia,  ainda que o resultado dos anteriores
trimestres fora inferior a un 5. 

Criterios de cualificación:
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Criterios de recuperación:

Se aplicadas as porcentaxes que se indican na parte superior nos diferentes trimestres, non se acadara a nota
mínima dun 5, en xuño haberá unha proba que englobe as distintas destrezas en lingua alemana e permita así
recuperar a materia de alemán.

5.3. Procedemento de seguimento, recuperación e avaliación das materias pendentes

A materia de alemán non ten este curso alumnado que teña a materia pendente.

6. Medidas de atención á diversidade

As medidas de atención á diversidade contemplan as posibles diferencias entre alumnos:
a. Alumnado nativo alemán: este curso non parecemos contar con ningún.
b. Alumnado con nivel baixo que requiran actividades de reforzo.
c. Alumnado de Necesidades Educativas Especiais que requira de atención individualizada, como é o caso de algún
alumno  con  TDA.  As  adaptacións  se  centrarán  no  tempo  e  no  ritmo  das  tarefas,  no  reforzo  das  técnicas  de
aprendizaxe e nos procedimentos, hábitos e actitudes.
O alumnado terá á súa disposición material adicional na aula Virtual de Edixgal  co que reforzar aspectos que non
domine, ampliar aqueles aspectos nos que pretenda afondar ou que poidan resultar do seu interese, con especial
atención aos medios audiovisuales que permiten afondar de forma integral a materia. O profesorado de Alemán
estará a disposición do alumnado nalgún recreo no que éste pretenda consultar dúbidas de xeito individual.
 
 

7.1. Concreción dos elementos transversais

UD 1 UD 2 UD 3 UD 4 UD 5

ET.1 - Igualdade X X

ET.2 - Linguaxe Inclusiva X

ET.3 - Respecto ás diferenzas
culturais. X X

Observacións:
Colaboración nas actividades do 25 N.
Cómo resolve o alemán a linguaxe inclusiva?
Iguais pero diferentes: as linguas como forma de entender o mundo.

7.2. Actividades complementarias

Actividade Descrición 1º
trim.

2º
trim.

3º
trim.

O alumnado de 2º da ESO poderá participar nun
intercambio de mails cun centro alemán  ainda sen
determiñar.

Intercambio de mails cun centro alemán
X
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Actividade Descrición 1º
trim.

2º
trim.

3º
trim.

Posible carteo entre clases de alemán, seguindo as
dinámicas do amigo invisible.

Amigo invisible (cartas) entre clases de
alemán X

Observacións:
O alumnado de 2º da ESO poderá participar nun intercambio de mails cun centro alemán  ainda sen determiñar.
Posible carteo entre clases de alemán, seguindo as dinámicas do amigo invisible. 

8.1. Procedemento para avaliar o proceso do ensino e a practica docente cos seus indicadores
de logro

Indicadores de logro

Adecuación da programación didáctica e da súa propia planificación ao longo do curso académico

P L A N I F I C A C I Ó N  ( A s p e c t o  a v a l i a d o )   I n d i c a d o r e s

1. Programa a materia tendo en conta os estándares de aprendizaxe previstos nas leis educativas
2. Programa a materia cunha temporalización axeitada ao tempo dispoñible
3.  Selecciona  e  secuencia  de  xeito  progresivo  os  contidos  da  programación  de  aula  tendo  en  conta  as
particularidades de cada un dos grupos.
4. Programa actividades e estratexias en función dos estándares de aprendizaxe.
5. Planifica as clases de xeito flexible, preparando actividades e recursos axeitados á programación de aula e ás
necesidades e os intereses do alumnado.
6. Establece os criterios,  procedementos e os instrumentos de avaliación que permiten facer o seguimento do
progreso de aprendizaxe dos seus alumnos.

Descrición:

8.2. Procedemento de seguimento, avaliación e propostas de mellora

SEGUIMENTO E AVALIACIÓN DO PROCESO DE ENSINO-APRENDIZAXE (Aspecto avaliado)
Indicadores Valoración (1 a 4) Propostas de mellora
1. Realiza a avaliación inicial a principio de curso para axustar a programación ao nivel dos estudantes.
2. Revisa periodicamente os traballos propostos na aula e fora dela.
3. Proporciona a información necesaria sobre a resolución das tarefas e o xeito de melloralas.
4. Corrixe e explica de forma habitual os traballos e actividades dos alumnos e da pautas para a mellora das súas
aprendizaxes.
5. Utiliza criterios de avaliación abondo, que atenda de xeito equilibrado a avaliación dos diferentes contidos.
6. Favorece os procesos de autoavaliación e coavaliación.
7.  Propón  novas  actividades  que  faciliten  a  adquisición  de  obxectivos  cando  estes  non  teñan  sido  acadados
suficientemente.
8. Propón novas actividades de mais nivel cando os obxectivos teñan sido acadados con suficiencia.
9. Utiliza diferentes técnicas de avaliación en función de contidos, o nivel de estudantes, etc..

13/12/2023 00:01:49 Páxina 21de20



9. Outros apartados
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1. Introdución

Alemán é en terceiro da ESO unha optativa que co cambio lexislativo e introducción da LOMLOE pasou a ter unha
hora mais. O alumnado de este nivel é un único grupo  que xa tivo alemán en 1º e 2º da ESO no noso centro.
A  materia  pretende  facer  unha  contribución  ao  ansiado  plurilingüismo  do  noso  alumnado  na  súa  dimensión
comunicativa, axudandoo a conocer, valorar e respetar a diversidade lingüística e cultural e a abrir unha porta ao
mundo de fala xermana.
Os saberes básicos, destrezas e actitudes estructúranse en tres bloques básicos:
- Comunicación. Abarca os saberes para o desenrolo das actividades comunicativas de comprensión, producción,
interacción e mediación.
- Plurilingüismo: integra os saberes relacionados coa capacidade de reflexionar sobre o funcionamento das linguas.
- Interculturalidad: saberes acerca das culturas vehiculadas a través da lingua estranxeira e a súa valoración como
oportunidade de enriquecemento e de relación cos demáis.

2. Obxectivos e súa contribución ao desenvolvemento das competencias

Obxectivos CCL CP STEM CD CPSAA CC CE CCEC

OBX1  -  Comprender  o  sent ido  xeral  e
información  relevante  e  predicible  en  textos
sinxelos e ben estruturados, en lingua estándar
relativos  a  experiencias  e  a  coñecementos
propios  da  súa  idade  e  do  nivel  escolar,  e
facendo uso de estratexias como a inferencia de
significados,  para  responder  a  necesidades
comunicativas concretas.

2-3 1-2 1 1 5 2

OBX2  -  Producir  textos  de  extensión  media,
sinxelos  e  cunha  organización  clara,  usando
estratexias  tales  como  a  planificación,  a
compensación  ou  a  autorreparación,  para
expresar  de  forma  adecuada  e  coherente
mensaxes  que  respondan  a  propósi tos
comunicativos cotiáns.

1 1-2 1 2 5 1 3

OBX3 - Interactuar con outras persoas usando
expresións sinxelas, recorrendo a estratexias de
cooperación e empregando recursos analóxicos
e  dixitais,  para  responder  a  necesidades
inmediatas  do  seu  interese  en  intercambios
comunicativos  respectuosos  coas  normas  de
cortesía.

5 1-2 1 3 3

OBX4 - Mediar entre distintas linguas, usando
estratexias e coñecementos sinxelos orientados
a  explicar  conceptos  simples,  resumir  ou
s impl i f i car  mensaxes ,  para  t ransmi t i r
información  de  maneira  ef icaz,  c lara  e
responsable.

5 1-2-3 1 1-3 1

OBX5 - Recoñecer, ampliar e usar os repertorios
lingüísticos  persoais  entre  distintas  linguas,
reflexionando  sobre  o  seu  funcionamento  e
identificando  as  estratexias  e  coñecementos
propios, para mellorar a resposta a necesidades
comunicat ivas  concretas  en  s i tuacións
coñecidas.

2 1 2 1-5
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Obxectivos CCL CP STEM CD CPSAA CC CE CCEC

OBX6  -  Valorar  criticamente  e  adecuarse  á
diversidade  lingüística,  cultural  e  artística  a
partir  da  lingua  estranxeira,  identificando  e
compartindo  as  semellanzas  e  as  diferenzas
entre linguas e culturas, para actuar de forma
empát ica  e  respectuosa  en  s i tuac ións
interculturais.

5 3 1-3 3 1

Descrición:

3.1. Relación de unidades didácticas

Descrición 3º
trim.

% Peso
materia

1º
trim.Título 2º

trim.
Nº

sesiónsUD

XWiederholung und Lektion Bist
du fit?1 15

Farase un repaso do anterior, centrándose
na comunicación oral de diálogos
necesarios en contextos básicos que teñan
que ver coa propia persoa e os seus
conocidos, gustos, aficións, hábitos diarios,
cómo se estructura o día...
Retomarase a última lección dada o ano
anterior que ten que ver co deporte, a
saúde, a alimentación e o corpo humano.
O alumnado terá que ser capaza de ler e
escoitar de forma comprensiva textos
breves relativos á saúde e identificar
información específica dos mesmos.

15

XZu Hause in der Stadt.2 18

Nesta unidade falarase dos medios de
transporte, lugares das cidades e formas de
vida.
Identificarase e describirase o percorrido
pola cidade.
Aprenderase a describir unha vivenda e
unha habitación, ademáis dos mobles e
obxectos da mesma. Serán tratadas
actividades realizadas nas diferentes partes
da casa-

15

Wie gefällt dir das? X3 18

As festas e épocas de celebracións mais
comunes e tradicionais son o tema central.
Aprenderase a escribir e entender entradas
nun foro sobre un cumpleanos, facer
invitacións, falar sobre prendas de vestir e
cores e dicir o que nos gusta e o que non.
Aprenderase a describir a unha persoa.

15

Schule aus- und dann? X4 18
Entender unha canción de rap, un texto dun
xornal escolar e poder escribir un, falar
sobre as actividades a realizar despois das
clases son puntos centráis nesta unidade.

15
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Descrición 3º
trim.

% Peso
materia

1º
trim.Título 2º

trim.
Nº

sesiónsUD

Schule aus- und dann? X4 18
Outro aspecto a tratar son as preguntas
para chegar a un lugar e cómo se entenden
e dan indicacións dun camiño.

15

XAb in die Ferien!5 26

As vacacións son unha fonte enorme de
posibilidades para entender e preguntar
información específica vinculada cun
destino, actividades, etx.
Trataranse os puntos cardinais, a escritura
de postais, a expresión oral do sucedido
nun día de verán, a comprensión dun
menú, o falar do tempo meteorolóxico e o
uso do pasado para expresar o sucedido.

30

XWiederholung und Projekt.6 10

Tempo adicado tras a terceira avaliación a
facer un proxecto libre, de temática a
consensuar co alumnado, de entre as xa
tocadas no curso, co obxectivo de facer un
producto colaborativo final.
No caso de ter algún alumno ou alumna coa
materia suspensa, éste recibirá un traballo
distinto co obxectivo de que acade os
mínimos esixibles para a súa recuperación.

10

3.2. Distribución currículo nas unidades didácticas

1

Título da UDUD

Wiederholung und Lektion Bist du fit?

Duración

15

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 60

CA1.1 - Extraer o sentido global e información
relevante e previsible en textos orais, escritos e
multimodais breves, sinxelos e estruturados con
conectores moi básicos, sobre temas frecuentes e
cotiáns de relevancia persoal e próximos á súa
experiencia, propios dos ámbitos persoal, educativo
e público, expresados de forma comprensible, clara
e en lingua estándar a través de distintos soportes.

Comprender o sentido global e
información relevante en textos escritos e
oráis, sobre temas frecuentes e cotiáns
propios do ámbito persoal, educativo e
público.

CA1.7 - Completar formularios e documentos moi
básicos nos que se solicite información persoal, en
soporte tanto impreso como dixital.

Completar formularios e documentos moi
básicos nos que se solicite información
persoal.

TI 40

CA1.11 - Interactuar respondendo e facendo
preguntas e dando e comprendendo informacións
sinxelas, relativas á información persoal básica
(nome, idade, gustos, afeccións e intereses etc.), así
como instrucións e peticións relativas ao ámbito
escolar.

Interactuar facendo preguntas e
respondendo en cuestións de información
persoal básica: nome, idade, gustos,
afeccións e intereses.
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a
comunicación, identificando aqueles factores
socioculturais máis evidentes que dificulten a
comunicación, e usando recursos e apoios físicos ou
dixitais en función das necesidades de cada
momento.

Aplicar estratexias elementais que
axuden á comunicación en función das
necesidades do momento, identificando
factores socioculturais evidentes que a
poñan en perigo.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade lingüística,
cultural e artística propia de países onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingüísticos.

Aceptación e respecto pola diversidade
lingüística, cultural e artística propia dos
países de fala alemana, amosando
interese por comprender elementos
culturais e lingüísticos.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por coñecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante
do proceso de aprendizaxe.

- Funcións comunicativas básicas de uso común adecuadas ao ámbito e ao contexto comunicativo: intercambiar
información sobre cuestións cotiás; instrucións e ordes básicas; ofrecer, aceptar e rexeitar axuda, proposicións ou
suxestións sinxelas; expresar o gusto ou o interese e emocións moi básicas; enlazar frases de forma sinxela para
narrar acontecementos pasados, describir situacións presentes e enunciar sucesos futuros; expresar a opinión; dar
explicacións moi sinxelas; realizar hipóteses moi básicas; expresar en textos moi sinxelos a posibilidade e a dúbida.

- Uso de elementos coñecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos e de frases feitas e locucións básicas para
elaborar os propios textos.

- Consideración da lingua estranxeira como medio de comunicación e relación con persoas doutros países, e como
medio para coñecer culturas e modos de vida diferentes.

2

Título da UDUD

Zu Hause in der Stadt.

Duración

18

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 60

CA1.3 - Usar estratexias básicas de comprensión do
sentido xeral, a información esencial, os puntos e as
ideas principais ou os detalles relevantes de textos
sinxelos e básicos: anticipación do contido xeral do
que se escoita con axuda de elementos verbais e
non verbais, recursos ás imaxes, títulos e outras
informacións visuais moi evidentes, e uso dos
coñecementos previos sobre a situación, que dan
lugar a inferencias do significado baseadas no
contexto, e utilizando as experiencias e os
coñecementos transferidos desde as linguas do seu
repertorio lingüístico.

Comprender o sentido xeral, a
información esencial, ideas principais e
detalles relevantes de textos sinxelos,
anticipando o contido con elementos
verbais ou non verbais, dependendo do
tipo de texto do que se trate, usando
coñecementos previos e inferindo
significados.
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
información simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de información, carteis, programas,
folletos, palabras de menús, horarios etc., mostrando
respecto e empatía polas persoas interlocutoras e
polas linguas empregadas.

Transmitir a terceiras persoas información
simple e previsible, de textos moi curtos e
simples como paneis de información,
carteis, programas, folletos, menús,
horarios.

TI 40

CA1.5 - Producir oralmente textos curtos e moi
sinxelos, a partir de modelos sinxelos e básicos,
sobre temas cotiáns e habituais pronunciando de
maneira intelixible, prestando atención ao ritmo, á
acentuación e á entoación, reparando os erros
básicos de pronuncia.

Producir oralmente textos curtos e
sinxelos, a partir de modelos dados, sobre
temas cotiáns e habituais.

CA1.13 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara ás demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Actitude de respecto hacia sí mesmo e
hacia os outros, considerando o erro unha
parte do proceso de aprendizaxe.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade lingüística,
cultural e artística propia de países onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingüísticos.

Aceptar e respectar a diversidade
lingüística, artística e cultural como fonte
de enriquecemento persoal, amosando
interese por comprender elementos
culturais e lingüísticos.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Uso de estratexias de uso común para a planificación, execución, control e reparación da comprensión, a produción
e a coprodución de textos orais, escritos e multimodais breves, básicos e contextualizados.

- Utilización de unidades lingüísticas básicas de uso común e significados asociados ás devanditas unidades, tales
como expresión da entidade (obxectos, persoas, accións, sucesos etc.) e as súas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensións...), cantidade e calidade (forma, tamaño, cor, idade...), o espazo e as relacións espaciais
(distancia, dirección, orixe...), o tempo e as relacións temporais (datación, frecuencia, secuencia...), formas básicas
da afirmación, a negación, a interrogación e a exclamación, relacións lóxicas básicas.

- Comparación entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a súa
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Utilización de estratexias de uso común para entender e apreciar a diversidade lingüística, cultural e artística,
atendendo a valores ecosociais e democráticos.

3

Título da UDUD

Wie gefällt dir das?

Duración

18

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 60

CA1.3 - Usar estratexias básicas de comprensión do
sentido xeral, a información esencial, os puntos e as
ideas principais ou os detalles relevantes de textos
sinxelos e básicos: anticipación do contido xeral do
que se escoita con axuda de elementos verbais e
non verbais, recursos ás imaxes, títulos e outras
informacións visuais moi evidentes, e uso dos
coñecementos previos sobre a situación, que dan
lugar a inferencias do significado baseadas no
contexto, e utilizando as experiencias e os
coñecementos transferidos desde as linguas do seu
repertorio lingüístico.

Comprender o sentido xeral, a
información esencial, ideas principais e
detalles relevantes de textos sinxelos,
anticipando o contido con elementos
verbais ou non verbais, dependendo do
tipo de texto do que se trate, usando
coñecementos previos e inferindo
significados.

CA1.6 - Redactar textos curtos a partir de modelos
sinxelos e básicos, e mensaxes e notas moi sinxelos
con información, instrucións e indicacións básicas
relacionadas con actividades cotiás e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentación
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos curtos a partir de
modelos sinxelos e básicos, con
información, instrucións e indicacións
básicas relacionadas con actividades
cotiás e de necesidade inmediata.

TI 40

CA1.9 - Participar en situacións interactivas breves e
sinxelas, producindo textos intelixibles e reparando
os erros básicos de pronuncia cando as persoas
interlocutoras teñan que solicitar repeticións para
entender a mensaxe.

Participar en situacións interactivas
breves e sinxelas, producindo textos
intelixibles e reparando erros de
pronuncia se son requeridos pola persoa
interlocutora.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingüístico, reflexionando de maneira
progresivamente autónoma sobre o seu
funcionamento.

Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu
repertorio lingüístico.

CA3.1 - Recoñecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supoñen discriminación e prexuízos lingüísticos
e culturais, e utilizar estratexias para explicar e
comprender a diversidade lingüística, cultural e
artística.

 Recoñecer estereotipos, rexeitando
aqueles que supoñen discriminación e
prexuízos lingüísticos e culturais,.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Utilización e recoñecemento de patróns sonoros, acentuais, rítmicos e de entoación básicos: sons e fonemas
vocálicos, sons e fonemas consonánticos, acento fónico dos elementos léxicos illados e na oración e identificación
e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas a eses patróns.

- Utilización de convencións e estratexias conversacionais elementais, en formato síncrono ou asíncrono, para iniciar
e terminar a comunicación, tomar a palabra, comparar, colaborar etc.

- Comparación das linguas e variedades que conforman o repertorio lingüístico persoal para recoñecer estratexias de
uso máis común (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingüísticas ¿léxico, morfosintaxe,
patróns sonoros etc.¿).

- Identificación dalgunhas similitudes e diferenzas básicas e máis significativas nos costumes cotiáns entre os países
onde se fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara ás persoas, os países e as comunidades lingüísticas que falan outra lingua e
teñen unha cultura diferente á propia.
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4

Título da UDUD

Schule aus- und dann?

Duración

18

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 80

CA1.2 - Comprender a información esencial en
situacións de comunicación oral ou escrita, de xeito
presencial ou telemático, e dos medios de
comunicación social que aborden conversas,
narracións e/ou descricións predicibles, e
presentacións moi sinxelas emitidas con estruturas e
léxico moi básico, e co apoio de imaxes moi
redundantes, que traten sobre asuntos da vida cotiá
e de necesidade inmediata, previamente traballados
e que ¿no caso da oralidade¿ estean articuladas moi
claramente, con ritmo pausado, aínda que sexa
necesario escoitalas máis dunha vez.

- Comprender a información esencial en
situacións de comunicación oral ou
escrita, que aborden conversas,
narracións e/ou descricións predicibles, e
presentacións moi sinxelas, que traten
sobre asuntos da vida cotiá e de
necesidade inmediata, previamente
traballados

CA1.4 - Comprender descricións, narracións,
instrucións e opinións claras formuladas a través de
diversos soportes de xeito simple, sobre asuntos
prácticos da vida diaria e sobre temas do seu
interese traballados previamente, e, no caso da
posibilidade de interacción oral, se a persoa
interlocutora está disposta a repetir ou reformular o
dito con ritmo pausado.

 Comprender descricións, narracións,
instrucións e opinións claras formuladas a
través de diversos soportes de xeito
simple, sobre asuntos prácticos da vida
diaria e sobre temas do seu interese
traballados previamente.

TI 20

CA2.6 - Explicar o proceso de produción de textos e
de hipóteses de significados tomando en
consideración o coñecemento do mundo e os
coñecementos e as experiencias noutras linguas.

Partindo do seu coñecemento o mundo e
doutras linguas , explicar o proceso de
producción de textos e de hipóteses de
significados.

CA3.3 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingüísticos ou
culturais e valorando as competencias que posúe
como persoa plurilingüe.

Tomando como modelos proxectos nos
que se utilizan outras linguas e elementos
transversais, evitar estereotipos
lingüísticos ou culturais, valorando a súa
propia competencia plurilingüe.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Utilización dos coñecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediación en
situacións básicas e cotiás (identificar unha persoa, transmitir horarios, notas, costumes ou hábitos¿).

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso moi común na comprensión, produción e coprodución de
textos orais, escritos e multimodais, breves e moi sinxelos, organización e estruturación segundo o xénero
(narrativo, descritivo e instrutivo).

- Utilización de léxico de uso común e de interese para o alumnado, relativo a identificación persoal, relacións
interpersoais básicas, lugares e contornas máis habituais, lecer e tempo libre, estudos, saúde e actividade física,
vida cotiá, vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Uso de elementos coñecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos e de frases feitas e locucións básicas para
elaborar os propios textos.

- Interese por coñecer aspectos socioculturais e sociolingüísticos elementais relativos aos costumes, á vida cotiá
(hábitos, horarios, actividades ou celebracións máis significativas) e ás relacións interpersoais básicas, comida,
lecer, deportes, comportamentos proxémicos básicos etc.; e os costumes, valores e actitudes moi básicos e máis
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Contidos

- evidentes sobre aspectos propios da súa idade nos países onde se fala a lingua estranxeira.

5

Título da UDUD

Ab in die Ferien!

Duración

26

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 70

CA1.8 - Aplicar e compartir coñecementos e
estratexias básicas para producir textos escritos
(adecuación á persoa destinataria, finalidade do
escrito, planificación, redacción do borrador, revisión
do texto e versión final) a partir de modelos moi
estruturados e con axuda previa.

Aplicar estratexias básicas para producir
textos escritos (adecuación á persoa
destinataria, finalidade do escrito,
planificación, redacción do borrador,
revisión do texto e versión final) a partir
de modelos moi estruturados e con axuda
previa.

CA2.4 - Utilizar e diferenciar de forma
progresivamente autónoma os coñecementos e
estratexias que forman o seu repertorio lingüístico,
para mellorar a súa capacidade de comunicar e de
aprender a lingua estranxeira, co apoio doutros
participantes e de soportes analóxicos e dixitais,
valorando as competencias que posúe como persoa
plurilingüe.

Utilizar e diferenciar de forma autónoma
os coñecementos e estratexias que
forman o seu repertorio lingüístico, para
mellorar a súa capacidade de comunicar
e de aprender a lingua estranxeira.

TI 30

CA1.10 - Interactuar de xeito simple pero suficiente,
pedindo que se lle repitan os puntos clave se o
necesita e sen que as súas posibles vacilacións e
reformulación de expresións ou estruturas impidan a
comunicación.

Interactuar de xeito simpl,  pedindo que
se lle repitan os puntos clave se o
necesita e sen que as súas posibles
vacilacións e reformulación de expresións
ou estruturas impidan a comunicación.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convencións orais
e escritas básicas propias da lingua estranxeira no
desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saúdos, despedidas, fórmulas moi básicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Utilizar adecuadamente as convencións
orais e escritas básicas propias da lingua
estranxeira no desenvolvemento do
proceso comunicativo oral e escrito
(saúdos, despedidas, fórmulas moi
básicas de tratamento etc.),

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Utilización e recoñecemento de patróns gráficos e convencións ortográficas: uso das normas básicas de ortografía
da palabra, utilización adecuada da ortografía da oración: coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comiñas, identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas a eses patróns.

- Manexo de expresións e léxico específico de uso común para referirse aos usos da lingua e comprendelos, e as
ferramentas de comunicación e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Sensibilidade ante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.
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6

Título da UDUD

Wiederholung und Projekt.

Duración

10

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

TI 100

CA1.3 - Usar estratexias básicas de comprensión do
sentido xeral, a información esencial, os puntos e as
ideas principais ou os detalles relevantes de textos
sinxelos e básicos: anticipación do contido xeral do
que se escoita con axuda de elementos verbais e
non verbais, recursos ás imaxes, títulos e outras
informacións visuais moi evidentes, e uso dos
coñecementos previos sobre a situación, que dan
lugar a inferencias do significado baseadas no
contexto, e utilizando as experiencias e os
coñecementos transferidos desde as linguas do seu
repertorio lingüístico.

Comprender o sentido xeral, a
información esencial, ideas principais e
detalles relevantes de textos sinxelos,
anticipando o contido con elementos
verbais ou non verbais, dependendo do
tipo de texto do que se trate, usando
coñecementos previos e inferindo
significados.

CA1.12 - Utilizar estratexias de activación dos
coñecementos previos sobre modelos e secuencias
de interacción, e elementos lingüísticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingüísticas mediante procedementos
lingüísticos e paralingüísticos.

Utilizar estratexias de activación de
coñecementos previos sobre modelos e
secuencias de interacción, e elementos
lingüísticos previamente asimilados e
memorizados, compensando as carencias
lingüísticas mediante procedementos
lingüísticos e paralingüísticos.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da súa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando de
forma guiada actividades de autoavaliación e
coavaliación, recoñecendo e valorando estratexias
de logro propias e alleas; reproducindo aqueles
aspectos que axudan a mellorar, facéndoos
explícitos e compartíndoos con outros participantes.

Uso de forma guiada de actividades de
autoavaliación e coavaliación,
reproducindo aspectos que axudan a
mellorar e compartíndoos con outros
participantes.

CA3.3 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingüísticos ou
culturais e valorando as competencias que posúe
como persoa plurilingüe.

Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos
elementos transversais, evitando
estereotipos lingüísticos ou culturais.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso común de procura e selección de información como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informáticos (correctores ortográficos,
gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Utilización de ferramentas analóxicas e dixitais básicas de uso común para a comprensión, produción e
coprodución oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interacción e colaboración educativa (aulas
virtuais, videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicación e o
desenvolvemento de proxectos con falantes e estudantes da lingua estranxeira.

- Uso de estratexias e ferramentas de uso común, analóxicas e dixitais, para a autoavaliación, a coavaliación e a
autorreparación.
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Contidos

- Interese na participación en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

4.1. Concrecións metodolóxicas

A metodoloxía empregada potenciará especialmente o desenvolvemento da competencia comunicativa do alumnado,
entendida en todas as súas vertentes: pragmática, lingüística, sociolingüística e literaria achegando as ferramentas e
os coñecementos necesarios para se desenvolver satisfactoria e eficazmente en calquera situación de comunicación
da vida privada, social e profesional en lingua alemá. Eses coñecementos, que articulan os procesos de comprensión
e expresión oral por unha banda, e de comprensión e expresión escrita por outra, constitúen instrumentos esenciais
para a  aprendizaxe no ámbito  educativo e,  posteriormente,  ao longo da vida.  En definitiva,  a  segunda lingua
estranxeira: alemán persegue o obxectivo último de contribuír á formación de cidadás e cidadáns cunha competencia
comunicativa que lles permita interactuar satisfactoriamente en todos os ámbitos que forman e van formar parte da
súa vida.
O enfoque metodolóxico será o adecuado en cada ocasión segundo a diferencia de idade e madurez do alumnado.
Iniciarase a práctica con actividades deseñadas para averiguar os coñecementos previos, axudándolles a organizar os
seus cadernos de vocabulario e gramática. Para acadar a sua participación de modo espontáneo intentaranse facer
actividades  orais  como diálogos,  entrevistas,  noticias,  descricións¿  En  canto  ás  actividades  oráis  de  escoita,
empregaranse CDs grabados con conversacións, anuncios, cancións¿.
Respecto ao alemán escrito empregaranse exercicios de variada tipoloxía que lles permitan expresarse cun grado
distinto de autonomía e concreción: de elección de formas gramaticáis diversas, de completar, de inventar historias,
de escribir fináis e principios de textos, de envío de cartas, postales, folletos, steckbriefe¿ Seleccionaranse textos
diversos que teñan temas actuáis e cotidianos.

4.2. Materiais e recursos didácticos

Denominación

Klasse A1.2. Kursbuch und Übungsbuch.

O método co que se traballará é da Editorial Klett e está adaptado ao marco europeo de referencia das linguas, no
seu nivel inicial A1.2. Contémplase un libro de texto (Kursbuch) e tamén de exercicios (Übungsbuch).
Ademáis dos libros de texto, empregarase a Aula Virtual como fonte de recursos, materiais e comunicación on-line.
Mostrarase ao alumnado a posibilidade de usar un diccionario online de calidade, como é o Pons ou o Langenscheidt,
para que eviten o uso de traductores online de determinados buscadores.
Uso esporádico da páxina da Deutsche Welle alemana e do Goethe Institut, fontes con enormes recursos para a
aprendizaxe da lingua alemana.
 

5.1. Procedemento para a avaliación inicial

O deseño da proba inicial formularase a partir de probas de contidos mínimos do curso anterior: 2º ESO. Ten como
obxectivo  delimitar  o  nivel  do  que  partimos  en  canto  a  comprensión  e  expresión  escrita,  incluindo  aspectos
gramaticais e morfosintácticos básicos.
A comunicación oral valorarase nunha sesión plenaria con intervención de toda a clase.
O carácter desta proba é informativo e servirá como punto de partida para a unidade 1, chamada Wiederholung
(repaso).
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5.2. Criterios de cualificación e recuperación

Unidade
didáctica

Peso UD/
Tipo Ins.

UD 1

15

UD 2

15

UD 3

15

UD 4

15

UD 5

30

UD 6

10

Total

100

Proba
escrita 60 60 60 80 70 0 60

Táboa de
indicadores 40 40 40 20 30 100 40

Pesos dos instrumentos de avaliación por UD:

A nota de cada avaliación estará formada pola calificación de probas escritas e oráis e pola valoración do traballo
levado a cabo polo alumnado.
65 % - Probas escritas: exames de gramática, probas de comprensión lectora, redaccións e test de vocabulario.
15 % - Probas oráis: exames de curta duración, diálogos, participación en debates.
10 % - Audicións
10% - Valoración do traballo na clase e tarefas, actitude hacia a aprendizaxe da lingua alemá
Na nota final da materia aplicarase a seguinte ponderación: 1º trimestre: 30%, 2º trimestre: 30%, 3º trimestre: 40%.
Esta nota final non será nunca inferior á da terceira avaliación, ou o que é o mesmo, se un alumno ou alumna acada
unha cualificación positiva no derradeiro  trimestre,  aprobará a  materia,  ainda que o resultado dos anteriores
trimestres fora inferior a un 5. 

Criterios de cualificación:

Criterios de recuperación:

Dado o carácter progresivo da materia, o primeiro ou segundo trimestres quedarán aprobados unha vez supere o
seguinte, non sendo precisa unha recuperación por trimestres. 
 
 

5.3. Procedemento de seguimento, recuperación e avaliación das materias pendentes

Non é preciso matizar este punto por non dispor de alumnado coa materia pendente.

6. Medidas de atención á diversidade

As medidas de atención á diversidade contemplan as posibles diferencias entre alumnos:
a. Alumnado nativo alemán: este curso non parecemos contar con ningún.
b. Alumnado con nivel baixo que requiran actividades de reforzo.
c. Alumnado de Necesidades Educativas Especiais que requira de atención individualizada, como é o caso de algún
alumno  con  TDA.  As  adaptacións  se  centrarán  no  tempo  e  no  ritmo  das  tarefas,  no  reforzo  das  técnicas  de
aprendizaxe e nos procedimentos, hábitos e actitudes.
O alumnado terá á súa disposición material adicional na aula Virtual co que reforzar aspectos que non domine,
ampliar aqueles aspectos nos que pretenda afondar ou que poidan resultar do seu interese, con especial atención aos
medios  audiovisuales  que  permiten  afondar  de  forma  integral  a  materia.  O  profesorado  de  Alemán  estará  a
disposición do alumnado nalgún recreo no que éste pretenda consultar dúbidas de xeito individual.
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7.1. Concreción dos elementos transversais

UD 1 UD 2 UD 3 UD 4 UD 5 UD 6

ET.1 - Concienciación
intercultural e respecto por
outras culturas

X X X

ET.2 - Igualdade de Xénero X X

ET.3 - Respecto á pluralidade
e o respecto X X

7.2. Actividades complementarias

Actividade Descrición 1º
trim.

2º
trim.

3º
trim.

Preparación a unha actividade posterior que será xa
extraescolar.

Intercambio virtual X X

Elaboración de cartas e envío a unha persoa da
clase que non sabe de quen vai a recibir a misiva
seguindo un patrón e atendendo a todos os
elementos que hai que ter en conta para que unha
misiva chegue ao seu destino.

Amigo invisible

X

Coincidiendo con el día previo a algún periodo
vacacional, se hará un desayuno con ellos
mostrando qué puede estar en un desayuno
habitual.

Desayuno alemán
X

Observacións:
Como actividade complementaria proponse un intercambio virtual con alumnado dun centro estranxeiro en
lingua alemana, previo a un intercambio real que pretendemos levar a cabo este curso e que sería xa unha
actividade extraescolar. O propósito é dotar á lingua da súa dimensión práctica e, de ser posible, acompañalos
nunha experiencia de inmersión total nun centro estranxeiro e na vida familiar do país do mesmo. 

8.1. Procedemento para avaliar o proceso do ensino e a practica docente cos seus indicadores
de logro

Indicadores de logro

Adecuación da programación didáctica e da súa propia planificación ao longo do curso académico

P L A N I F I C A C I Ó N  ( A s p e c t o  a v a l i a d o )   I n d i c a d o r e s
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1. Programa a materia tendo en conta os estándares de aprendizaxe previstos nas leis educativas
2. Programa a materia cunha temporalización axeitada ao tempo dispoñible
3.  Selecciona  e  secuencia  de  xeito  progresivo  os  contidos  da  programación  de  aula  tendo  en  conta  as
particularidades de cada un dos grupos.
4. Programa actividades e estratexias en función dos estándares de aprendizaxe.
5. Planifica as clases de xeito flexible, preparando actividades e recursos axeitados á programación de aula e ás
necesidades e os intereses do alumnado.
6. Establece os criterios,  procedementos e os instrumentos de avaliación que permiten facer o seguimento do
progreso de aprendizaxe dos seus alumnos.
 

Descrición:

8.2. Procedemento de seguimento, avaliación e propostas de mellora

DESENVOLVEMENTO DO ENSINO (Aspecto avaliado)
Indicadores Valoración (1 a 4) Propostas de mellora
1. Resume o tratado na unidade antes de pasar a outra nova
2. Cando introduce conceptos novos, relaciónaos, se é possible, cos xa coñecidos, intercala preguntas aclaratorias,
pon exemplos¿
3. Ten predisposición para resolver dúbidas e ofrecer asesorías dentro e fora das clases.
4. Optimiza o tempo dispoñible para o desenvolvemento de cada unidade didáctica.
5. Utiliza axuda audiovisual ou de outro tipo para apoiar oscontidos na aula.
6. Promove o traballo cooperative e mantén unha comunicación fluida cos estudantes.
7. Plantexa actividades grupais e individuais.
 
1. Case nada 2.Pouco 3.Bastante 4. Moito
 
SEGUIMENTO E AVALIACIÓN DO PROCESO DE ENSINO-APRENDIZAXE (Aspecto avaliado)
Indicadores Valoración (1 a 4) Propostas de mellora
1. Realiza a avaliación inicial a principio de curso para axustar a programación ao nivel dos estudantes.
2. Revisa periodicamente os traballos propostos na aula e fora dela.
3. Proporciona a información necesaria sobre a resolución das tarefas e o xeito de melloralas.
4. Corrixe e explica de forma habitual os traballos e actividades dos alumnos e da pautas para a mellora das súas
aprendizaxes.
5. Utiliza criterios de avaliación abondo, que atenda de xeito equilibrado a avaliación dos diferentes contidos.
6. Favorece os procesos de autoavaliación e coavaliación.
7.  Propón  novas  actividades  que  faciliten  a  adquisición  de  obxectivos  cando  estes  non  teñan  sido  acadados
suficientemente.
8. Propón novas actividades de mais nivel cando os obxectivos teñan sido acadados con suficiencia.
9. Utiliza diferentes técnicas de avaliación en función de contidos, o nivel de estudantes, etc..
 

9. Outros apartados

1. PROTOCOLO DE ACTUACIÓN NO CASO DE QUE UN ALUMNO SEXA SORPRENDIDO COPIANDO NUNHA
PROBA.

Se un alumno fose sorprendido copiando anularáselle a proba que esté facendo nese momento. O profesor recollerá o
exame e procederá á entrega dunha nova copia do exame que dito alumno terá que realizar no tempo que reste para
a finalización da proba.
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1. Introdución

Segundo regula o DECRETO 156/2022, do 15 de setembro, polo que se establece a ordenación e o currículo da
educación secundaria obrigatoria na Comunidade Autónoma de Galicia, a presente programación desenvolve o
currículo da materia 2ª Lingua estranxeira - Alemán en 4º ESO no centro educativo 36006729 - IES Valle Inclán.
A materia Segunda Lingua Estranxeira: Alemán impártese en 4º ESO como "Optativa autonómica" e conta cunha
carga semanal de 3 sesións.
No contexto definido no PEC, na PXA, no DOC e nas NOFC do 36006729 - IES Valle Inclán, o Departamento de Alemán
ten encomendada a docencia de un grupo mixto da materia 2ª Lingua estranxeira - Alemán en 4º ESO.
Ao iniciar o 4º curso da educación secundaria obrigatoria, o alumnado leva tres cursos en contacto con polo menos
dúas linguas estranxeiras polo que xa estivo en relación, cando menos elementalmente, con culturas e interaccións
diferentes ao seu contexto habitual. Neste curso, preténdese que o alumnado continúe progresando na súa madurez
lingüística e social para ampliar as marxes da súa competencia plurilingüe e pluricultural.
No actual contexto de globalización, o coñecemento de linguaS (en plural) é un requisito imprescindible. Mediante a
competencia plurilingüe e pluricultural, o alumnado poderá mobilizar o repertorio plural dos recursos lingüísticos e
culturais das linguas que conformen o seu repertorio lingüístico (linguas cooficiais da nosa comunidade, linguas
estranxeiras -vivas ou clásicas- e linguas de migración, se é o caso) e así enfrontarse á necesidade de comunicar
noutra lingua estranxeira apoiado polos coñecementos e experiencias lingüísticas e culturais adquiridos en todas as
linguas coñecidas ou aprendidas.
A ensinanza de linguas estranxeiras é un proceso complexo que implica definir unha apropiada metodoloxía, unha
concepción da linguaxe e a aplicación dunha estratexia didáctica que facilite ao alumnado o desenvolvemento das
súas habilidades lingüísticas de acordo coas súas necesidades comunicativas. Ademais, a forma de ensinar linguas
estranxeiras está relacionada co enfoque lingüístico predominante. Isto significa que existe unha estreita relación
entre a teoría lingüística vixente e a metodoloxía aplicada na aula de linguas estranxeiras.
Na aprendizaxe dunha lingua estranxeira, preténdese que o alumnado valore a nivel persoal e académico a riqueza
que supón o coñecemento da lingua alemana, lingua falada en Europa por entre 90 e 105 millóns de persoas como
lingua nativa e 80 millóns como segunda lingua no mundo. 
Esta programación adopta o enfoque comunicativo que o Consello de Europa promove no Marco Común Europeo de
Referencia para a aprendizaxe das linguas estranxeiras.
No  marco  do  convenio  entre  a  Consellería  de  Cultura,  Educación,  Formación  Profesional  e  Universidades,  o
Departamento  de  Alemán propón como obxectivo  a  obtención  de estratexias  comunicativas  de  comprensión,
produción, interacción e mediación.
Os criterios de avaliación da materia, na súa formulación competencial, aseguran a consecución dos obxectivos aos
que están vinculados. A nivelación dos criterios de avaliación está adecuada á madurez, experiencias de aprendizaxe
lingüísticas previas e desenvolvemento psico-evolutivo do alumnado de 4º de educación secundaria obrigatoria.
A programación está baseada no principio de flexibilidade, inclusión e atención á diversidade. Debe adaptarse ás
modificacións necesarias en función das características, necesidades e intereses do alumnado e ter en conta no
contexto sociocultural e económico do  IES Valle Inclán.
Todo isto obriga a ter unha maior flexibilidade á hora de programar, e sobre todo á hora de levar a cabo a práctica da
programación, en función da resposta do alumnado, para inutentar que poidan lograr unha base sólida, que lles
permita comunicarse en alemán cun nivel aceptable de autonomía. Neste sentido, é importante motivar e atender
persoalmente a todo o alumnado, e intentar que sintan a materia como algo útil, que lles serve para comunicarse, e
en moitas ocasións para poñerse ao día nos seus estudos e adquirir máis información á hora de integrarse no seu
futuro campo profesional.
A interculturalidade, a transversalidade así como a interdisciplinariedade son constantes ao longo do proceso de
ensino-aprendizaxe competencial: historia (datas relevantes, acontecementos históricos), matemáticas (cálculos,
problemas), xeografía, estudio do medio, lingua (etimoloxía, préstamos lingüísticos, crucigramas, referencia continua
ás  linguas  propias),  música  e  artes  plásticas  (cancións,  debuxos,  collages,  cadros  representativos  da  pintura
europea), psicoloxía (tests persoais), literatura (cómics, poemas, escritores alemanes clásicos e modernos). Isto debe
conseguirse mediante o exercicio do diálogo,  lecturas,  material  audiovisual  e multimedia,  o que lles permitirá
asemade reforzar os seus coñecementos noutras materias que estean estudando. As actividades complementarias
propostas contribúen a estas finalidades. Tamén se procurará a integración da competencia dixital ao longo do
desenvolvemento desta programación.
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2. Obxectivos e súa contribución ao desenvolvemento das competencias

Obxectivos CCL CP STEM CD CPSAA CC CE CCEC

OBX1  -  Comprender  o  sent ido  xeral  e
información  relevante  e  predicible  en  textos
sinxelos e ben estruturados, en lingua estándar
relativos  a  experiencias  e  a  coñecementos
propios  da  súa  idade  e  do  nivel  escolar,  e
facendo uso de estratexias como a inferencia de
significados,  para  responder  a  necesidades
comunicativas concretas.

2-3 1-2 1 1 5 2

OBX2  -  Producir  textos  de  extensión  media,
sinxelos  e  cunha  organización  clara,  usando
estratexias  tales  como  a  planificación,  a
compensación  ou  a  autorreparación,  para
expresar  de  forma  adecuada  e  coherente
mensaxes  que  respondan  a  propósi tos
comunicativos cotiáns.

1 1-2 1 2 5 1 3

OBX3 - Interactuar con outras persoas usando
expresións sinxelas, recorrendo a estratexias de
cooperación e empregando recursos analóxicos
e  dixitais,  para  responder  a  necesidades
inmediatas  do  seu  interese  en  intercambios
comunicativos  respectuosos  coas  normas  de
cortesía.

5 1-2 1 3 3

OBX4 - Mediar entre distintas linguas, usando
estratexias e coñecementos sinxelos orientados
a  explicar  conceptos  simples,  resumir  ou
s impl i f i car  mensaxes ,  para  t ransmi t i r
información  de  maneira  ef icaz,  c lara  e
responsable.

5 1-2-3 1 1-3 1

OBX5 - Recoñecer, ampliar e usar os repertorios
lingüísticos  persoais  entre  distintas  linguas,
reflexionando  sobre  o  seu  funcionamento  e
identificando  as  estratexias  e  coñecementos
propios, para mellorar a resposta a necesidades
comunicat ivas  concretas  en  s i tuacións
coñecidas.

2 1 2 1-5

OBX6  -  Valorar  criticamente  e  adecuarse  á
diversidade  lingüística,  cultural  e  artística  a
partir  da  lingua  estranxeira,  identificando  e
compartindo  as  semellanzas  e  as  diferenzas
entre linguas e culturas, para actuar de forma
empát ica  e  respectuosa  en  s i tuac ións
interculturais.

5 3 1-3 3 1

Descrición:
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3.1. Relación de unidades didácticas

Descrición 3º
trim.

% Peso
materia

1º
trim.Título 2º

trim.
Nº

sesiónsUD

XUD1. Freunde1 25

Avaliación inicial e repaso de
coñecementos previos.

Comunicación: "Aprendo a..."
- Describir persoas
- Falar e escribir sobre o pasado
- Expresar dúbidas
- Entender textos en foros
- Falar sobre sentementos
- Ofrecer e pedir axuda
Vocabulario:
- Adxectivos sobre persoas
- Actividades de vacacións
- Adxectivos sobre emocións
- Adxectivos con 'un-
Gramática:
-'Tempos perfectos regulares e irregulares
- Perfectos con "sein"
- Oracións con "denn"

20

XUD2. Mach mit!2 16

Comunicación: "Aprendo a..."
- Falar sobre medios de transporte
- Comprender textos sobre deporte
- Facer, aceptar e rexeitar propostas
- Describir gráficas
- Escribir sobre actividades de tempo libre
Vocabulario:
- Deportes (tipos, verbos específicos, ...)
Gramática:
- Tempos perfectos con verbos separables e
non separables
- Adxectivos posesivos en dativo
Aprender a aprender:
- Preparación dun reporte oral de noticias

16

UD3. Zeig dein Talent! X3 16

Comunicación: "Aprendo a..."
- Facer e respostar alagos
- Comprender textos de periódicos
- Escribir en un canal de Youtube
- Falar sobre utilización de medios de
comunición
- Falar sobre permisos e prohibicións.
Vocabulario:
- Shows e anuncios publicitarios
- Medios informativos e aparellos
Gramática:
- Números ordinais
- Verbo modal "sollen"
- Verbos e pronomes reflexivos.
Aprender a aprender:
- Comprender textos con vocablos
internacionais habituais.

16

UD4. Wir sind unterwegs X4 16Comunicación: "Aprendo a..."
- Comprender plans para unha viaxe 16
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Descrición 3º
trim.

% Peso
materia

1º
trim.Título 2º

trim.
Nº

sesiónsUD

UD4. Wir sind unterwegs X4 16

escolar
- Comprender as normas dunha residencia
e falar sobre elas
- Comprender un rap e imitalo
- Entender e saber facer unha postal.
Vocabulario:
- Actividades de excursión escolar
- Feridas
- Tarefas nun albergue xuvenil.
Gramática:
- Oracións subordinadas con "weil"
- Pretérito dos verbos modais
Aprender a aprender:
- Tomar notas dun texto escoitado

16

XUD5. Musik, Musik, Musik ...5 16

Comunicación: "Aprendo a..."
- Comparar persoas ou cousas
- Falar sobre unha canción
- Solicitar autorizacións
- Escribir sobre intérprete/banda favorita
- Facer, aceptar ou rexeitar propostas.
Vocabulario:
- Música (concertos, bandas...)
Gramática:
- Comparativo de superioridade e
superlativo.
- Oracións subordinadas con "dass"
Aprender a aprender:
- Comprender textos coa axuda de verbas
clave.

16

XUD6. Gut für uns6 16

Comunicación: "Aprendo a..."
- Falar sobre gráficas
- Comprender unha nova periodística
- Falar e escribir sobre nutrición.
- Falar e escribir sobre conservación do
medio ambiente.
- Falar sobre o tempo.
Vocabulario:
- Alimentación e modas nutricionais.
- Medio ambiente e natureza
- O tempo meteorolóxico
Gramática:
- Pronomes indefinidos
- Konjunktiv II do verbo "können"
- Oracións subordinadas con "wenn"
Aprender a aprender:
- Aprender gramática con exemplos
propios.

16
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3.2. Distribución currículo nas unidades didácticas

1

Título da UDUD

UD1. Freunde

Duración

25

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 57

CA1.1 - Extraer o sentido global e algúns detalles
importantes de textos orais, escritos e multimodais
sobre temas cotiáns, dos ámbitos persoal, educativo
e público próximos á súa experiencia, expresados de
forma comprensible, clara e na lingua estándar a
través de diversos soportes.

Extraer cando menos o 50% do sentido
global e dos detalles importantes.

CA1.4 - Comprender descricións, narracións,
instrucións e opinións claras formuladas a través de
diversos soportes de xeito simple, sobre asuntos
prácticos da vida diaria e sobre temas do seu
interese, e no caso da posibilidade de interacción
oral, se a persoa interlocutora está disposta a repetir
ou reformular o dito.

Comprender cando menos o 50% das
descricións, narracións, instrucións e
opinións.

CA1.8 - Redactar e difundir textos breves e sinxelos
con aceptable claridade, coherencia, cohesión,
corrección e adecuación á situación comunicativa
proposta, á tipoloxía textual e ás ferramentas
analóxicas e dixitais utilizadas, usando estruturas e
léxico básico de uso común, nun rexistro neutro,
respectando as convencións ortográficas básicas,
cun control razoable de expresións e estruturas
sinxelas e un léxico de uso frecuente, sobre asuntos
cotiáns, de relevancia persoal ou de interese público
próximos á súa experiencia, e mostrando empatía e
respecto pola cortesía lingüística e a etiqueta dixital.

Redactar e difundir textos intelixibles e
comunicativos, aínda que conteñan erros
de léxico, morfosintaxe...

CA1.9 - Completar formularios e documentos básicos
nos que se solicite información persoal, en soporte
tanto impreso como dixital.

Completar cun grao de corrección alto
(75%)  formularios e documentos básicos.

CA2.4 - Utilizar os coñecementos, estratexias e
experiencias das linguas do seu repertorio lingüístico
para comprender e producir textos, e inferir o
significado probable de palabras ou frases que
descoñece, valorando as competencias que posúe
como persoa plurilingüe.

Ser quen de utilizar coñecementos,
estratexias e experiencias das linguas do
seu repertorio lingüístico para inferir
significado.
Valorar positivamente a súa competencia
plurilingüe.

TI 43

CA1.5 - Buscar información en fontes confiables
sobre temas de investigación de interese e persoal,
educativo ou ocupacional considerando a selección
das fontes de información adecuadas como parte
esencial do proceso de investigación para o traballo
ou proxecto que se está realizando.

Facer un uso responsable das fontes de
información.
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situacións moi cotiás e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
información dun xeito simple, aínda que se deban
usar palabras soltas ou axudarse de elementos non
lingüísticos, mostrando respecto e empatía polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a información,
cando menos no 50% das ocasións.

CA2.2 - Participar na solución de problemas de
incomprensión e de entendemento no seu contorno
próximo, debidos á diversidade sociocultural e
lingüística, resumindo, simplificando ou explicando
mensaxes ou hábitos socioculturais sinxelos e
coñecidos, para crear pontes e facilitar a
comprensión e a comunicación.

Participar eficazmente na solución de
problemas de incomprensión, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
hábitos socioculturais sinxelos e
coñecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingüístico, reflexionando sobre o seu
funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas claras (léxico,
fonética, estruturas morfosintáxicas...).

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da súa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliación e coavaliación,
recoñecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explícitos e compartíndoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioría
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.
Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisición dunha competencia
plurilingüe suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posúe na súa lingua primeira ou máis usada.

Valorar positivamente  a adquisición
dunha competencia plurilingüe suficiente.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empática e
respectuosa en situacións interculturais, construíndo
vínculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminación, prexuízo e estereotipo, e
recoñecendo valores ecosociais, como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vías de
solución.

Amosar empatía e respecto en todas as
situacións interculturais.
Rexeitar o 100% dos casos de
discriminación e prexuizos.
Recoñecer os valores ecosociais como
vías de solución.

CA3.3 - Incorporar a crítica e a reflexión para adquirir
valores, como o respecto á diversidade lingüística, á
igualdade e á inclusión, e desenvolver unha visión
empática para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto á
diversidade lingüística, á igualdade e á
inclusión incorporando a crítica e a
reflexión.
Desenvolver unha visión empática para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
lingüística e da competencia cultural, valorando o
plurilingüísmo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia lingüística e da competencia
cultural.
Valorar o plurilingüísmo como salvagarda
das especificidades culturais.

CA3.5 - Valorar positivamente a diversidade cultural
a través do uso activo de linguas, saberes e
coñecementos de procedencia cultural distinta co
obxectivo de contribuír á cohesión social desde
valores ecosociais.

Valorar positivamente a diversidade
cultural a través do uso activo de linguas,
saberes e coñecementos de procedencia
cultural distinta.
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideración
dos dereitos humanos, as manifestacións culturais
(linguas, costumes, tradicións, crenzas relixiosas
etc.) dos países nos que se fala a lingua estranxeira,
e as múltiples formas de organización social que
reflicte a diversidade cultural.

Valorar criticamente as manifestacións
culturais dos países nos que se fala a
lingua francesa, e as múltiples formas de
organización social que reflicte a
diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Manifestación de autoconfianza. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso común para a planificación, execución, control e reparación da comprensión, a produción
e a coprodución de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilización dos coñecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediación en
situacións cotiás (explicar costumes, manifestacións culturais, relacións familiares ou de amizade, relacións
laborais¿).

- Funcións comunicativas de uso común adecuadas ao ámbito e ao contexto comunicativo: iniciar, manter e finalizar
intercambios comunicativos; presentar e presentarse; describir as características máis significativas de persoas,
obxectos e lugares; intercambiar información concreta sobre temas coñecidos e próximos á súa experiencia; situar
acontecementos no tempo, expresar a cantidade e a situación no espazo. Dar e comprender instrucións e ordes
predicibles; ofrecer, aceptar e rexeitar axuda, facer proposicións ou suxestións de forma moi sinxela; expresar o
gusto ou o interese e emocións básicas; enlazar frases con conectores de uso común para narrar acontecementos
pasados, describir situacións presentes e enunciar sucesos futuros; expresar a opinión e a posibilidade; dar
explicacións sinxelas; realizar hipótese e suposicións básicas; expresar en textos sinxelos a posibilidade e a dúbida;
e resumir.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso moi común na comprensión, produción e coprodución de
textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos, considerando as características e recoñecemento do
contexto (participantes e situación), a organización e a estruturación segundo o xénero (narrativo, descritivo,
instrutivo e explicativo), a función textual e a estrutura.

- Utilización de unidades lingüísticas de uso moi común e significados asociados a estas, tales como a expresión da
entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, accións, sucesos etc.) e as súas propiedades (existencia, inexistencia,
dimensións...), a cantidade e a calidade (forma, tamaño, cor, idade...), o espazo e as relacións espaciais (distancia,
dirección, orixe...), o tempo e as relacións temporais (anterioridade, secuencia...), formas básicas da afirmación, a
negación, a interrogación e a exclamación, e relacións lóxicas máis habituais.

- Utilización de léxico de uso común e de interese para o alumnado, relativo á identificación persoal, relacións
interpersoais básicas, lugares e contornas máis habituais, lecer e tempo libre, saúde e actividade física, vida cotiá,
vivenda e fogar, clima e contorna natural, tecnoloxías da información e da comunicación, formación e sistema
escolar.

- Utilización e recoñecemento de patróns sonoros, acentuais, rítmicos e de entoación: sons e fonemas vocálicos,
sons e fonemas consonánticos e as súas agrupacións, procesos fonolóxicos máis básicos, acento fónico dos
elementos léxicos illados e na oración, e identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas
a eses patróns.

- Utilización e recoñecemento de patróns gráficos e convencións ortográficas: uso das normas de ortografía da
palabra, utilización adecuada da ortografía da oración (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comiñas) e identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas a eses patróns.

- Utilización de convencións e estratexias conversacionais básicas e de uso máis común, en formato síncrono o
asíncrono, para iniciar e terminar a comunicación, tomar a palabra, pedir e dar aclaracións e explicacións básicas,
reformular, comparar, resumir, colaborar etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso común de procura e selección de información como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informáticos
(correctores ortográficos, gramaticais etc.).
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Contidos

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Utilización de ferramentas analóxicas e dixitais de uso común para a comprensión, produción e coprodución oral,
escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interacción e colaboración educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicación e o desenvolvemento
de proxectos con falantes e estudantes da lingua estranxeira.

- Utilización de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de fluidez, adecuación e
corrección a unha necesidade comunicativa concreta a pesar das limitacións derivadas do nivel de competencia na
lingua estranxeira e nas linguas do repertorio lingüístico propio.

- Reaxuste da tarefa (emprender unha versión máis modesta) ou da mensaxe (facer concesións no que realmente lle
gustaría expresar) tras valorar as dificultades e os recursos lingüísticos dispoñibles.

- Uso de elementos coñecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos e de frases feitas e locucións básicas para
elaborar os propios textos.

- Uso de estratexias e ferramentas de uso común, analóxicas e dixitais, para a autoavaliación, a coavaliación e a
autorreparación.

- Consideración da lingua estranxeira como medio de comunicación interpersoal e internacional, fonte de
información, e ferramenta de participación social e de enriquecemento persoal.

- Achegamento a algúns aspectos culturais visibles: hábitos, horarios, actividades ou celebracións máis
significativas; condicións de vida elementais (vivenda); relacións interpersoais (familiares, de amizade ou
escolares), comida, lecer, deportes, comportamentos proxémicos básicos etc.; e os costumes, valores e actitudes
moi básicos e máis evidentes sobre aspectos propios da súa idade nos países onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilización de estratexias de uso común para entender e apreciar a diversidade lingüística, cultural e artística,
atendendo a valores ecosociais e democráticos.

- Identificación dalgunhas similitudes e diferenzas máis significativas nos costumes cotiáns entre os países onde se
fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara ás persoas, os países e as comunidades lingüísticas que falan outra lingua e
teñen unha cultura diferente á propia.

- Utilización de estratexias de detección e actuación ante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

2

Título da UDUD

UD2. Mach mit!

Duración

16

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 41

CA1.1 - Extraer o sentido global e algúns detalles
importantes de textos orais, escritos e multimodais
sobre temas cotiáns, dos ámbitos persoal, educativo
e público próximos á súa experiencia, expresados de
forma comprensible, clara e na lingua estándar a
través de diversos soportes.

Extraer cando menos o 50% do sentido
global e dos detalles importantes.
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA1.8 - Redactar e difundir textos breves e sinxelos
con aceptable claridade, coherencia, cohesión,
corrección e adecuación á situación comunicativa
proposta, á tipoloxía textual e ás ferramentas
analóxicas e dixitais utilizadas, usando estruturas e
léxico básico de uso común, nun rexistro neutro,
respectando as convencións ortográficas básicas,
cun control razoable de expresións e estruturas
sinxelas e un léxico de uso frecuente, sobre asuntos
cotiáns, de relevancia persoal ou de interese público
próximos á súa experiencia, e mostrando empatía e
respecto pola cortesía lingüística e a etiqueta dixital.

Redactar e difundir textos intelixibles e
comunicativos, aínda que conteñan erros
de léxico, morfosintaxe...

CA2.4 - Utilizar os coñecementos, estratexias e
experiencias das linguas do seu repertorio lingüístico
para comprender e producir textos, e inferir o
significado probable de palabras ou frases que
descoñece, valorando as competencias que posúe
como persoa plurilingüe.

Ser quen de utilizar coñecementos,
estratexias e experiencias das linguas do
seu repertorio lingüístico para inferir
significado.
Valorar positivamente a súa competencia
plurilingüe.

TI 59

CA1.10 - Aplicar coñecementos e estratexias para
planificar, producir e revisar textos sinxelos
comprensibles, coherentes e adecuados ás
intencións comunicativas, á persoa destinataria, e ás
características contextuais.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias, aplicalas na súa maioría
eficazmente.

CA1.11 - Participar en situacións interactivas de
intercambios de información breves e sinxelos sobre
temas cotiáns, de relevancia persoal e próximos á
súa experiencia, a través de diversos soportes,
apoiándose en recursos tales como a repetición, o
ritmo pausado ou a linguaxe non verbal elemental
da cultura estranxeira, e mostrando empatía e
respecto pola cortesía lingüística e a etiqueta dixital.

Facerse comprender e comprender cando
menos no 50% das veces nas que
participa en situacións interactivas breves
e sinxelas.
Mostrar sempre respecto pola cortesía
lingüística e a etiqueta dixital.

CA1.12 - Interactuar de xeito simple pero suficiente,
pedindo que se lle repitan os puntos clave se o
necesita e sen que as súas posibles vacilacións e
reformulación de expresións ou estruturas impidan a
comunicación.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces. Pedir aclaracións
sempre que o precise.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situacións moi cotiás e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
información dun xeito simple, aínda que se deban
usar palabras soltas ou axudarse de elementos non
lingüísticos, mostrando respecto e empatía polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a información,
cando menos no 50% das ocasións.

CA2.2 - Participar na solución de problemas de
incomprensión e de entendemento no seu contorno
próximo, debidos á diversidade sociocultural e
lingüística, resumindo, simplificando ou explicando
mensaxes ou hábitos socioculturais sinxelos e
coñecidos, para crear pontes e facilitar a
comprensión e a comunicación.

Participar eficazmente na solución de
problemas de incomprensión, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
hábitos socioculturais sinxelos e
coñecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingüístico, reflexionando sobre o seu
funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas claras (léxico,
fonética, estruturas morfosintáxicas...).
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da súa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliación e coavaliación,
recoñecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explícitos e compartíndoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioría
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.
Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisición dunha competencia
plurilingüe suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posúe na súa lingua primeira ou máis usada.

Valorar positivamente  a adquisición
dunha competencia plurilingüe suficiente.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empática e
respectuosa en situacións interculturais, construíndo
vínculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminación, prexuízo e estereotipo, e
recoñecendo valores ecosociais, como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vías de
solución.

Amosar empatía e respecto en todas as
situacións interculturais.
Rexeitar o 100% dos casos de
discriminación e prexuizos.
Recoñecer os valores ecosociais como
vías de solución.

CA3.3 - Incorporar a crítica e a reflexión para adquirir
valores, como o respecto á diversidade lingüística, á
igualdade e á inclusión, e desenvolver unha visión
empática para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto á
diversidade lingüística, á igualdade e á
inclusión incorporando a crítica e a
reflexión.
Desenvolver unha visión empática para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
lingüística e da competencia cultural, valorando o
plurilingüísmo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia lingüística e da competencia
cultural.
Valorar o plurilingüísmo como salvagarda
das especificidades culturais.

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideración
dos dereitos humanos, as manifestacións culturais
(linguas, costumes, tradicións, crenzas relixiosas
etc.) dos países nos que se fala a lingua estranxeira,
e as múltiples formas de organización social que
reflicte a diversidade cultural.

Valorar criticamente as manifestacións
culturais dos países nos que se fala a
lingua francesa, e as múltiples formas de
organización social que reflicte a
diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Manifestación de autoconfianza. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso común para a planificación, execución, control e reparación da comprensión, a produción
e a coprodución de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilización dos coñecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediación en
situacións cotiás (explicar costumes, manifestacións culturais, relacións familiares ou de amizade, relacións
laborais¿).

- Funcións comunicativas de uso común adecuadas ao ámbito e ao contexto comunicativo: iniciar, manter e finalizar
intercambios comunicativos; presentar e presentarse; describir as características máis significativas de persoas,
obxectos e lugares; intercambiar información concreta sobre temas coñecidos e próximos á súa experiencia; situar
acontecementos no tempo, expresar a cantidade e a situación no espazo. Dar e comprender instrucións e ordes
predicibles; ofrecer, aceptar e rexeitar axuda, facer proposicións ou suxestións de forma moi sinxela; expresar o
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Contidos

- gusto ou o interese e emocións básicas; enlazar frases con conectores de uso común para narrar acontecementos
pasados, describir situacións presentes e enunciar sucesos futuros; expresar a opinión e a posibilidade; dar
explicacións sinxelas; realizar hipótese e suposicións básicas; expresar en textos sinxelos a posibilidade e a dúbida;
e resumir.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso moi común na comprensión, produción e coprodución de
textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos, considerando as características e recoñecemento do
contexto (participantes e situación), a organización e a estruturación segundo o xénero (narrativo, descritivo,
instrutivo e explicativo), a función textual e a estrutura.

- Utilización de unidades lingüísticas de uso moi común e significados asociados a estas, tales como a expresión da
entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, accións, sucesos etc.) e as súas propiedades (existencia, inexistencia,
dimensións...), a cantidade e a calidade (forma, tamaño, cor, idade...), o espazo e as relacións espaciais (distancia,
dirección, orixe...), o tempo e as relacións temporais (anterioridade, secuencia...), formas básicas da afirmación, a
negación, a interrogación e a exclamación, e relacións lóxicas máis habituais.

- Utilización de léxico de uso común e de interese para o alumnado, relativo á identificación persoal, relacións
interpersoais básicas, lugares e contornas máis habituais, lecer e tempo libre, saúde e actividade física, vida cotiá,
vivenda e fogar, clima e contorna natural, tecnoloxías da información e da comunicación, formación e sistema
escolar.

- Utilización e recoñecemento de patróns sonoros, acentuais, rítmicos e de entoación: sons e fonemas vocálicos,
sons e fonemas consonánticos e as súas agrupacións, procesos fonolóxicos máis básicos, acento fónico dos
elementos léxicos illados e na oración, e identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas
a eses patróns.

- Utilización e recoñecemento de patróns gráficos e convencións ortográficas: uso das normas de ortografía da
palabra, utilización adecuada da ortografía da oración (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comiñas) e identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas a eses patróns.

- Utilización de convencións e estratexias conversacionais básicas e de uso máis común, en formato síncrono o
asíncrono, para iniciar e terminar a comunicación, tomar a palabra, pedir e dar aclaracións e explicacións básicas,
reformular, comparar, resumir, colaborar etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso común de procura e selección de información como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informáticos
(correctores ortográficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Utilización de ferramentas analóxicas e dixitais de uso común para a comprensión, produción e coprodución oral,
escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interacción e colaboración educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicación e o desenvolvemento
de proxectos con falantes e estudantes da lingua estranxeira.

- Utilización de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de fluidez, adecuación e
corrección a unha necesidade comunicativa concreta a pesar das limitacións derivadas do nivel de competencia na
lingua estranxeira e nas linguas do repertorio lingüístico propio.

- Reaxuste da tarefa (emprender unha versión máis modesta) ou da mensaxe (facer concesións no que realmente lle
gustaría expresar) tras valorar as dificultades e os recursos lingüísticos dispoñibles.

- Uso de elementos coñecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos e de frases feitas e locucións básicas para
elaborar os propios textos.

- Uso de estratexias e ferramentas de uso común, analóxicas e dixitais, para a autoavaliación, a coavaliación e a
autorreparación.

- Consideración da lingua estranxeira como medio de comunicación interpersoal e internacional, fonte de
información, e ferramenta de participación social e de enriquecemento persoal.

- Achegamento a algúns aspectos culturais visibles: hábitos, horarios, actividades ou celebracións máis
significativas; condicións de vida elementais (vivenda); relacións interpersoais (familiares, de amizade ou
escolares), comida, lecer, deportes, comportamentos proxémicos básicos etc.; e os costumes, valores e actitudes
moi básicos e máis evidentes sobre aspectos propios da súa idade nos países onde se fala a lingua estranxeira.
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Contidos

- Utilización de estratexias de uso común para entender e apreciar a diversidade lingüística, cultural e artística,
atendendo a valores ecosociais e democráticos.

- Identificación dalgunhas similitudes e diferenzas máis significativas nos costumes cotiáns entre os países onde se
fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara ás persoas, os países e as comunidades lingüísticas que falan outra lingua e
teñen unha cultura diferente á propia.

- Utilización de estratexias de detección e actuación ante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

3

Título da UDUD

UD3. Zeig dein Talent!

Duración

16

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 38

CA1.1 - Extraer o sentido global e algúns detalles
importantes de textos orais, escritos e multimodais
sobre temas cotiáns, dos ámbitos persoal, educativo
e público próximos á súa experiencia, expresados de
forma comprensible, clara e na lingua estándar a
través de diversos soportes.

Extraer cando menos o 50% do sentido
global e dos detalles importantes.

CA1.8 - Redactar e difundir textos breves e sinxelos
con aceptable claridade, coherencia, cohesión,
corrección e adecuación á situación comunicativa
proposta, á tipoloxía textual e ás ferramentas
analóxicas e dixitais utilizadas, usando estruturas e
léxico básico de uso común, nun rexistro neutro,
respectando as convencións ortográficas básicas,
cun control razoable de expresións e estruturas
sinxelas e un léxico de uso frecuente, sobre asuntos
cotiáns, de relevancia persoal ou de interese público
próximos á súa experiencia, e mostrando empatía e
respecto pola cortesía lingüística e a etiqueta dixital.

Redactar e difundir textos intelixibles e
comunicativos, aínda que conteñan erros
de léxico, morfosintaxe...

CA2.4 - Utilizar os coñecementos, estratexias e
experiencias das linguas do seu repertorio lingüístico
para comprender e producir textos, e inferir o
significado probable de palabras ou frases que
descoñece, valorando as competencias que posúe
como persoa plurilingüe.

Ser quen de utilizar coñecementos,
estratexias e experiencias das linguas do
seu repertorio lingüístico para inferir
significado.
Valorar positivamente a súa competencia
plurilingüe.

TI 62

CA1.7 - Producir textos breves e comprensibles,
tanto en conversa cara a cara como por outros
medios técnicos, nun rexistro neutro ou informal,
cunha linguaxe sinxela, expresando opinións,
facendo invitacións e ofrecementos, solicitando e
dando indicacións ou instrucións, ou os pasos que
hai que seguir para realizar unha actividade
conxunta, facéndose comprender mediante
estratexias de ampliación, repetición ou
procedementos paralingüísticos.

Producir textos comprensibles aínda que
se cometan algúns erros e empregar
algunha das estratexias adecuadamente.
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA1.11 - Participar en situacións interactivas de
intercambios de información breves e sinxelos sobre
temas cotiáns, de relevancia persoal e próximos á
súa experiencia, a través de diversos soportes,
apoiándose en recursos tales como a repetición, o
ritmo pausado ou a linguaxe non verbal elemental
da cultura estranxeira, e mostrando empatía e
respecto pola cortesía lingüística e a etiqueta dixital.

Facerse comprender e comprender cando
menos no 50% das veces nas que
participa en situacións interactivas breves
e sinxelas.
Mostrar sempre respecto pola cortesía
lingüística e a etiqueta dixital.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situacións moi cotiás e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
información dun xeito simple, aínda que se deban
usar palabras soltas ou axudarse de elementos non
lingüísticos, mostrando respecto e empatía polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a información,
cando menos no 50% das ocasións.

CA2.2 - Participar na solución de problemas de
incomprensión e de entendemento no seu contorno
próximo, debidos á diversidade sociocultural e
lingüística, resumindo, simplificando ou explicando
mensaxes ou hábitos socioculturais sinxelos e
coñecidos, para crear pontes e facilitar a
comprensión e a comunicación.

Participar eficazmente na solución de
problemas de incomprensión, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
hábitos socioculturais sinxelos e
coñecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingüístico, reflexionando sobre o seu
funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas claras (léxico,
fonética, estruturas morfosintáxicas...).

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da súa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliación e coavaliación,
recoñecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explícitos e compartíndoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioría
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.
Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisición dunha competencia
plurilingüe suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posúe na súa lingua primeira ou máis usada.

Valorar positivamente  a adquisición
dunha competencia plurilingüe suficiente.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empática e
respectuosa en situacións interculturais, construíndo
vínculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminación, prexuízo e estereotipo, e
recoñecendo valores ecosociais, como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vías de
solución.

Amosar empatía e respecto en todas as
situacións interculturais.
Rexeitar o 100% dos casos de
discriminación e prexuizos.
Recoñecer os valores ecosociais como
vías de solución.

CA3.3 - Incorporar a crítica e a reflexión para adquirir
valores, como o respecto á diversidade lingüística, á
igualdade e á inclusión, e desenvolver unha visión
empática para convivir nunha sociedade
intercultural.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia lingüística e da competencia
cultural.
Valorar o plurilingüísmo como salvagarda
das especificidades culturais.
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
lingüística e da competencia cultural, valorando o
plurilingüísmo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia lingüística e da competencia
cultural.
Valorar o plurilingüísmo como salvagarda
das especificidades culturais.

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideración
dos dereitos humanos, as manifestacións culturais
(linguas, costumes, tradicións, crenzas relixiosas
etc.) dos países nos que se fala a lingua estranxeira,
e as múltiples formas de organización social que
reflicte a diversidade cultural.

Valorar criticamente as manifestacións
culturais dos países nos que se fala a
lingua francesa, e as múltiples formas de
organización social que reflicte a
diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Manifestación de autoconfianza. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso común para a planificación, execución, control e reparación da comprensión, a produción
e a coprodución de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilización dos coñecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediación en
situacións cotiás (explicar costumes, manifestacións culturais, relacións familiares ou de amizade, relacións
laborais¿).

- Funcións comunicativas de uso común adecuadas ao ámbito e ao contexto comunicativo: iniciar, manter e finalizar
intercambios comunicativos; presentar e presentarse; describir as características máis significativas de persoas,
obxectos e lugares; intercambiar información concreta sobre temas coñecidos e próximos á súa experiencia; situar
acontecementos no tempo, expresar a cantidade e a situación no espazo. Dar e comprender instrucións e ordes
predicibles; ofrecer, aceptar e rexeitar axuda, facer proposicións ou suxestións de forma moi sinxela; expresar o
gusto ou o interese e emocións básicas; enlazar frases con conectores de uso común para narrar acontecementos
pasados, describir situacións presentes e enunciar sucesos futuros; expresar a opinión e a posibilidade; dar
explicacións sinxelas; realizar hipótese e suposicións básicas; expresar en textos sinxelos a posibilidade e a dúbida;
e resumir.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso moi común na comprensión, produción e coprodución de
textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos, considerando as características e recoñecemento do
contexto (participantes e situación), a organización e a estruturación segundo o xénero (narrativo, descritivo,
instrutivo e explicativo), a función textual e a estrutura.

- Utilización de unidades lingüísticas de uso moi común e significados asociados a estas, tales como a expresión da
entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, accións, sucesos etc.) e as súas propiedades (existencia, inexistencia,
dimensións...), a cantidade e a calidade (forma, tamaño, cor, idade...), o espazo e as relacións espaciais (distancia,
dirección, orixe...), o tempo e as relacións temporais (anterioridade, secuencia...), formas básicas da afirmación, a
negación, a interrogación e a exclamación, e relacións lóxicas máis habituais.

- Utilización de léxico de uso común e de interese para o alumnado, relativo á identificación persoal, relacións
interpersoais básicas, lugares e contornas máis habituais, lecer e tempo libre, saúde e actividade física, vida cotiá,
vivenda e fogar, clima e contorna natural, tecnoloxías da información e da comunicación, formación e sistema
escolar.

- Utilización e recoñecemento de patróns sonoros, acentuais, rítmicos e de entoación: sons e fonemas vocálicos,
sons e fonemas consonánticos e as súas agrupacións, procesos fonolóxicos máis básicos, acento fónico dos
elementos léxicos illados e na oración, e identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas
a eses patróns.

- Utilización e recoñecemento de patróns gráficos e convencións ortográficas: uso das normas de ortografía da
palabra, utilización adecuada da ortografía da oración (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comiñas) e identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas a eses patróns.
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Contidos

- Utilización de convencións e estratexias conversacionais básicas e de uso máis común, en formato síncrono o
asíncrono, para iniciar e terminar a comunicación, tomar a palabra, pedir e dar aclaracións e explicacións básicas,
reformular, comparar, resumir, colaborar etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso común de procura e selección de información como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informáticos
(correctores ortográficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Utilización de ferramentas analóxicas e dixitais de uso común para a comprensión, produción e coprodución oral,
escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interacción e colaboración educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicación e o desenvolvemento
de proxectos con falantes e estudantes da lingua estranxeira.

- Utilización de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de fluidez, adecuación e
corrección a unha necesidade comunicativa concreta a pesar das limitacións derivadas do nivel de competencia na
lingua estranxeira e nas linguas do repertorio lingüístico propio.

- Reaxuste da tarefa (emprender unha versión máis modesta) ou da mensaxe (facer concesións no que realmente lle
gustaría expresar) tras valorar as dificultades e os recursos lingüísticos dispoñibles.

- Uso de elementos coñecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos e de frases feitas e locucións básicas para
elaborar os propios textos.

- Uso de estratexias e ferramentas de uso común, analóxicas e dixitais, para a autoavaliación, a coavaliación e a
autorreparación.

- Consideración da lingua estranxeira como medio de comunicación interpersoal e internacional, fonte de
información, e ferramenta de participación social e de enriquecemento persoal.

- Achegamento a algúns aspectos culturais visibles: hábitos, horarios, actividades ou celebracións máis
significativas; condicións de vida elementais (vivenda); relacións interpersoais (familiares, de amizade ou
escolares), comida, lecer, deportes, comportamentos proxémicos básicos etc.; e os costumes, valores e actitudes
moi básicos e máis evidentes sobre aspectos propios da súa idade nos países onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilización de estratexias de uso común para entender e apreciar a diversidade lingüística, cultural e artística,
atendendo a valores ecosociais e democráticos.

- Identificación dalgunhas similitudes e diferenzas máis significativas nos costumes cotiáns entre os países onde se
fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara ás persoas, os países e as comunidades lingüísticas que falan outra lingua e
teñen unha cultura diferente á propia.

- Utilización de estratexias de detección e actuación ante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

4

Título da UDUD

UD4. Wir sind unterwegs

Duración

16

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 48

CA1.1 - Extraer o sentido global e algúns detalles
importantes de textos orais, escritos e multimodais
sobre temas cotiáns, dos ámbitos persoal, educativo
e público próximos á súa experiencia, expresados de
forma comprensible, clara e na lingua estándar a
través de diversos soportes.

Extraer cando menos o 50% do sentido
global e dos detalles importantes.

CA1.2 - Comprender o esencial en situacións de
comunicación oral ou escrita, de xeito presencial ou
telemático, e dos medios de comunicación social que
impliquen a solicitude de información xeral (datos
persoais básicos, lugares, horarios, datas, prezos,
cantidades e actividades cotiás, materias que se
cursan etc.), expresada nun rexistro neutro nun
repertorio básico de palabras e frases e, no caso da
oralidade, se se fala con ritmo pausado e con
claridade.

Comprender cando menos o 50% do
esencial en situacións de comunicación
oral ou escrita.

CA1.8 - Redactar e difundir textos breves e sinxelos
con aceptable claridade, coherencia, cohesión,
corrección e adecuación á situación comunicativa
proposta, á tipoloxía textual e ás ferramentas
analóxicas e dixitais utilizadas, usando estruturas e
léxico básico de uso común, nun rexistro neutro,
respectando as convencións ortográficas básicas,
cun control razoable de expresións e estruturas
sinxelas e un léxico de uso frecuente, sobre asuntos
cotiáns, de relevancia persoal ou de interese público
próximos á súa experiencia, e mostrando empatía e
respecto pola cortesía lingüística e a etiqueta dixital.

Redactar e difundir textos intelixibles e
comunicativos, aínda que conteñan erros
de léxico, morfosintaxe...

CA2.4 - Utilizar os coñecementos, estratexias e
experiencias das linguas do seu repertorio lingüístico
para comprender e producir textos, e inferir o
significado probable de palabras ou frases que
descoñece, valorando as competencias que posúe
como persoa plurilingüe.

Ser quen de utilizar coñecementos,
estratexias e experiencias das linguas do
seu repertorio lingüístico para inferir
significado.
Valorar positivamente a súa competencia
plurilingüe.

TI 52

CA1.11 - Participar en situacións interactivas de
intercambios de información breves e sinxelos sobre
temas cotiáns, de relevancia persoal e próximos á
súa experiencia, a través de diversos soportes,
apoiándose en recursos tales como a repetición, o
ritmo pausado ou a linguaxe non verbal elemental
da cultura estranxeira, e mostrando empatía e
respecto pola cortesía lingüística e a etiqueta dixital.

Facerse comprender e comprender cando
menos no 50% das veces nas que
participa en situacións interactivas breves
e sinxelas.
Mostrar sempre respecto pola cortesía
lingüística e a etiqueta dixital.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situacións moi cotiás e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
información dun xeito simple, aínda que se deban
usar palabras soltas ou axudarse de elementos non
lingüísticos, mostrando respecto e empatía polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a información,
cando menos no 50% das ocasións.
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA2.2 - Participar na solución de problemas de
incomprensión e de entendemento no seu contorno
próximo, debidos á diversidade sociocultural e
lingüística, resumindo, simplificando ou explicando
mensaxes ou hábitos socioculturais sinxelos e
coñecidos, para crear pontes e facilitar a
comprensión e a comunicación.

Participar eficazmente na solución de
problemas de incomprensión, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
hábitos socioculturais sinxelos e
coñecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingüístico, reflexionando sobre o seu
funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas claras (léxico,
fonética, estruturas morfosintáxicas...).

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da súa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliación e coavaliación,
recoñecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explícitos e compartíndoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioría
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.
Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisición dunha competencia
plurilingüe suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posúe na súa lingua primeira ou máis usada.

Valorar positivamente  a adquisición
dunha competencia plurilingüe suficiente.

CA3.1 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, rexeitando estereotipos lingüísticos ou
culturais e valorando as competencias que posúe
como persoa plurilingüe.

Participar habitualmente nos proxectos,
rexeitando o 100% dos estereotipos
discriminatorios e prexuizosos.
Valorar positivamente a súa competencia
plurilingüe.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empática e
respectuosa en situacións interculturais, construíndo
vínculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminación, prexuízo e estereotipo, e
recoñecendo valores ecosociais, como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vías de
solución.

Amosar empatía e respecto en todas as
situacións interculturais.
Rexeitar o 100% dos casos de
discriminación e prexuizos.
Recoñecer os valores ecosociais como
vías de solución.

CA3.3 - Incorporar a crítica e a reflexión para adquirir
valores, como o respecto á diversidade lingüística, á
igualdade e á inclusión, e desenvolver unha visión
empática para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto á
diversidade lingüística, á igualdade e á
inclusión incorporando a crítica e a
reflexión.
Desenvolver unha visión empática para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
lingüística e da competencia cultural, valorando o
plurilingüísmo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia lingüística e da competencia
cultural.
Valorar o plurilingüísmo como salvagarda
das especificidades culturais.

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideración
dos dereitos humanos, as manifestacións culturais
(linguas, costumes, tradicións, crenzas relixiosas
etc.) dos países nos que se fala a lingua estranxeira,
e as múltiples formas de organización social que
reflicte a diversidade cultural.

Valorar criticamente as manifestacións
culturais dos países nos que se fala a
lingua francesa, e as múltiples formas de
organización social que reflicte a
diversidade cultural.
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Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Manifestación de autoconfianza. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso común para a planificación, execución, control e reparación da comprensión, a produción
e a coprodución de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilización dos coñecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediación en
situacións cotiás (explicar costumes, manifestacións culturais, relacións familiares ou de amizade, relacións
laborais¿).

- Funcións comunicativas de uso común adecuadas ao ámbito e ao contexto comunicativo: iniciar, manter e finalizar
intercambios comunicativos; presentar e presentarse; describir as características máis significativas de persoas,
obxectos e lugares; intercambiar información concreta sobre temas coñecidos e próximos á súa experiencia; situar
acontecementos no tempo, expresar a cantidade e a situación no espazo. Dar e comprender instrucións e ordes
predicibles; ofrecer, aceptar e rexeitar axuda, facer proposicións ou suxestións de forma moi sinxela; expresar o
gusto ou o interese e emocións básicas; enlazar frases con conectores de uso común para narrar acontecementos
pasados, describir situacións presentes e enunciar sucesos futuros; expresar a opinión e a posibilidade; dar
explicacións sinxelas; realizar hipótese e suposicións básicas; expresar en textos sinxelos a posibilidade e a dúbida;
e resumir.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso moi común na comprensión, produción e coprodución de
textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos, considerando as características e recoñecemento do
contexto (participantes e situación), a organización e a estruturación segundo o xénero (narrativo, descritivo,
instrutivo e explicativo), a función textual e a estrutura.

- Utilización de unidades lingüísticas de uso moi común e significados asociados a estas, tales como a expresión da
entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, accións, sucesos etc.) e as súas propiedades (existencia, inexistencia,
dimensións...), a cantidade e a calidade (forma, tamaño, cor, idade...), o espazo e as relacións espaciais (distancia,
dirección, orixe...), o tempo e as relacións temporais (anterioridade, secuencia...), formas básicas da afirmación, a
negación, a interrogación e a exclamación, e relacións lóxicas máis habituais.

- Utilización de léxico de uso común e de interese para o alumnado, relativo á identificación persoal, relacións
interpersoais básicas, lugares e contornas máis habituais, lecer e tempo libre, saúde e actividade física, vida cotiá,
vivenda e fogar, clima e contorna natural, tecnoloxías da información e da comunicación, formación e sistema
escolar.

- Utilización e recoñecemento de patróns sonoros, acentuais, rítmicos e de entoación: sons e fonemas vocálicos,
sons e fonemas consonánticos e as súas agrupacións, procesos fonolóxicos máis básicos, acento fónico dos
elementos léxicos illados e na oración, e identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas
a eses patróns.

- Utilización e recoñecemento de patróns gráficos e convencións ortográficas: uso das normas de ortografía da
palabra, utilización adecuada da ortografía da oración (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comiñas) e identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas a eses patróns.

- Utilización de convencións e estratexias conversacionais básicas e de uso máis común, en formato síncrono o
asíncrono, para iniciar e terminar a comunicación, tomar a palabra, pedir e dar aclaracións e explicacións básicas,
reformular, comparar, resumir, colaborar etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso común de procura e selección de información como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informáticos
(correctores ortográficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Utilización de ferramentas analóxicas e dixitais de uso común para a comprensión, produción e coprodución oral,
escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interacción e colaboración educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicación e o desenvolvemento
de proxectos con falantes e estudantes da lingua estranxeira.

- Utilización de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de fluidez, adecuación e
corrección a unha necesidade comunicativa concreta a pesar das limitacións derivadas do nivel de competencia na
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Contidos

- lingua estranxeira e nas linguas do repertorio lingüístico propio.

- Reaxuste da tarefa (emprender unha versión máis modesta) ou da mensaxe (facer concesións no que realmente lle
gustaría expresar) tras valorar as dificultades e os recursos lingüísticos dispoñibles.

- Uso de elementos coñecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos e de frases feitas e locucións básicas para
elaborar os propios textos.

- Uso de estratexias e ferramentas de uso común, analóxicas e dixitais, para a autoavaliación, a coavaliación e a
autorreparación.

- Consideración da lingua estranxeira como medio de comunicación interpersoal e internacional, fonte de
información, e ferramenta de participación social e de enriquecemento persoal.

- Achegamento a algúns aspectos culturais visibles: hábitos, horarios, actividades ou celebracións máis
significativas; condicións de vida elementais (vivenda); relacións interpersoais (familiares, de amizade ou
escolares), comida, lecer, deportes, comportamentos proxémicos básicos etc.; e os costumes, valores e actitudes
moi básicos e máis evidentes sobre aspectos propios da súa idade nos países onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilización de estratexias de uso común para entender e apreciar a diversidade lingüística, cultural e artística,
atendendo a valores ecosociais e democráticos.

- Identificación dalgunhas similitudes e diferenzas máis significativas nos costumes cotiáns entre os países onde se
fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara ás persoas, os países e as comunidades lingüísticas que falan outra lingua e
teñen unha cultura diferente á propia.

- Utilización de estratexias de detección e actuación ante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

5

Título da UDUD

UD5. Musik, Musik, Musik ...

Duración

16

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 32

CA1.1 - Extraer o sentido global e algúns detalles
importantes de textos orais, escritos e multimodais
sobre temas cotiáns, dos ámbitos persoal, educativo
e público próximos á súa experiencia, expresados de
forma comprensible, clara e na lingua estándar a
través de diversos soportes.

Extraer cando menos o 50% do sentido
global e dos detalles importantes.

CA1.8 - Redactar e difundir textos breves e sinxelos
con aceptable claridade, coherencia, cohesión,
corrección e adecuación á situación comunicativa
proposta, á tipoloxía textual e ás ferramentas
analóxicas e dixitais utilizadas, usando estruturas e
léxico básico de uso común, nun rexistro neutro,
respectando as convencións ortográficas básicas,
cun control razoable de expresións e estruturas
sinxelas e un léxico de uso frecuente, sobre asuntos
cotiáns, de relevancia persoal ou de interese público
próximos á súa experiencia, e mostrando empatía e
respecto pola cortesía lingüística e a etiqueta dixital.

Redactar e difundir textos intelixibles e
comunicativos, aínda que conteñan erros
de léxico, morfosintaxe...
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA2.4 - Utilizar os coñecementos, estratexias e
experiencias das linguas do seu repertorio lingüístico
para comprender e producir textos, e inferir o
significado probable de palabras ou frases que
descoñece, valorando as competencias que posúe
como persoa plurilingüe.

Ser quen de utilizar coñecementos,
estratexias e experiencias das linguas do
seu repertorio lingüístico para inferir
significado.
Valorar positivamente a súa competencia
plurilingüe.

TI 68

CA1.3 - Aplicar as estratexias, recursos e
coñecementos máis adecuados (recurso ás imaxes,
títulos e outras informacións visuais, e aos
coñecementos previos sobre o tema ou a situación
de comunicación, e aos transferidos desde as linguas
que coñece), en situacións comunicativas cotiás para
comprender o sentido xeral, a información esencial e
detalles relevantes dos textos, deducindo o
significado de palabras e expresións non coñecidas;
e interpretar elementos non verbais.

Aplicar algunha das estratexias, recursos
e coñecementos máis adecuados, en
situacións comunicativas cotiás para
inferir significados.

CA1.6 - Expresar oralmente textos breves, sinxelos e
comprensibles, previamente preparados, nun
rexistro neutro ou informal, sobre temas cotiáns e
frecuentes, de relevancia persoal, utilizando recursos
verbais e non verbais, así como estratexias tales
como a planificación, a compensación e a
cooperación.

Expresar oralmente textos intelixibles e
comunicativos, facendo un uso eficaz
dalgúns recursos verbais e non verbais,
así como dalgunhas estratexias.

CA1.13 - Interaccionar, utilizando os coñecementos
socioculturais e sociolingüísticos adquiridos, relativos
á vida cotiá, condicións de vida e contorno, relacións
interpersoais (nos ámbitos persoal, educativo e
ocupacional), comportamento (posturas, expresións
faciais, volume da voz, contacto visual e proxémica),
e convencións sociais (actitudes, normas e valores),
axustando a mensaxe á persoa destinataria e ao
propósito comunicativo, e amosando empatía e a
cortesía debida.

Interaccionar eficaz e axeitadamente
cando menos no 50% das veces.

CA1.14 - Utilizar en contornos próximos estratexias
adecuadas para iniciar, manter e terminar a
comunicación; tomar e ceder a palabra, solicitar e
formular aclaracións.

Utilizar as estratexias adecuadas cando
menos no 50% das comunicacións.

CA1.15 - Utilizar estratexias de activación dos
coñecementos previos sobre modelos e secuencias
de interacción, e elementos lingüísticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingüísticas mediante procedementos
lingüísticos e paralingüísticos.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias traballadas e aplicalas na súa
maioría.

CA1.16 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara ás demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situacións moi cotiás e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
información dun xeito simple, aínda que se deban
usar palabras soltas ou axudarse de elementos non
lingüísticos, mostrando respecto e empatía polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a información,
cando menos no 50% das ocasións.
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA2.2 - Participar na solución de problemas de
incomprensión e de entendemento no seu contorno
próximo, debidos á diversidade sociocultural e
lingüística, resumindo, simplificando ou explicando
mensaxes ou hábitos socioculturais sinxelos e
coñecidos, para crear pontes e facilitar a
comprensión e a comunicación.

Participar eficazmente na solución de
problemas de incomprensión, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
hábitos socioculturais sinxelos e
coñecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingüístico, reflexionando sobre o seu
funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas claras (léxico,
fonética, estruturas morfosintáxicas...).

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da súa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliación e coavaliación,
recoñecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explícitos e compartíndoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioría
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.
Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisición dunha competencia
plurilingüe suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posúe na súa lingua primeira ou máis usada.

Valorar positivamente  a adquisición
dunha competencia plurilingüe suficiente.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empática e
respectuosa en situacións interculturais, construíndo
vínculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminación, prexuízo e estereotipo, e
recoñecendo valores ecosociais, como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vías de
solución.

Amosar empatía e respecto en todas as
situacións interculturais.
Rexeitar o 100% dos casos de
discriminación e prexuizos.
Recoñecer os valores ecosociais como
vías de solución.

CA3.3 - Incorporar a crítica e a reflexión para adquirir
valores, como o respecto á diversidade lingüística, á
igualdade e á inclusión, e desenvolver unha visión
empática para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto á
diversidade lingüística, á igualdade e á
inclusión incorporando a crítica e a
reflexión.
Desenvolver unha visión empática para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
lingüística e da competencia cultural, valorando o
plurilingüísmo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia lingüística e da competencia
cultural.
Valorar o plurilingüísmo como salvagarda
das especificidades culturais.

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideración
dos dereitos humanos, as manifestacións culturais
(linguas, costumes, tradicións, crenzas relixiosas
etc.) dos países nos que se fala a lingua estranxeira,
e as múltiples formas de organización social que
reflicte a diversidade cultural.

Valorar criticamente as manifestacións
culturais dos países nos que se fala a
lingua francesa, e as múltiples formas de
organización social que reflicte a
diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Manifestación de autoconfianza. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de aprendizaxe.
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Contidos

- Uso de estratexias de uso común para a planificación, execución, control e reparación da comprensión, a produción
e a coprodución de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilización dos coñecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediación en
situacións cotiás (explicar costumes, manifestacións culturais, relacións familiares ou de amizade, relacións
laborais¿).

- Funcións comunicativas de uso común adecuadas ao ámbito e ao contexto comunicativo: iniciar, manter e finalizar
intercambios comunicativos; presentar e presentarse; describir as características máis significativas de persoas,
obxectos e lugares; intercambiar información concreta sobre temas coñecidos e próximos á súa experiencia; situar
acontecementos no tempo, expresar a cantidade e a situación no espazo. Dar e comprender instrucións e ordes
predicibles; ofrecer, aceptar e rexeitar axuda, facer proposicións ou suxestións de forma moi sinxela; expresar o
gusto ou o interese e emocións básicas; enlazar frases con conectores de uso común para narrar acontecementos
pasados, describir situacións presentes e enunciar sucesos futuros; expresar a opinión e a posibilidade; dar
explicacións sinxelas; realizar hipótese e suposicións básicas; expresar en textos sinxelos a posibilidade e a dúbida;
e resumir.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso moi común na comprensión, produción e coprodución de
textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos, considerando as características e recoñecemento do
contexto (participantes e situación), a organización e a estruturación segundo o xénero (narrativo, descritivo,
instrutivo e explicativo), a función textual e a estrutura.

- Utilización de unidades lingüísticas de uso moi común e significados asociados a estas, tales como a expresión da
entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, accións, sucesos etc.) e as súas propiedades (existencia, inexistencia,
dimensións...), a cantidade e a calidade (forma, tamaño, cor, idade...), o espazo e as relacións espaciais (distancia,
dirección, orixe...), o tempo e as relacións temporais (anterioridade, secuencia...), formas básicas da afirmación, a
negación, a interrogación e a exclamación, e relacións lóxicas máis habituais.

- Utilización de léxico de uso común e de interese para o alumnado, relativo á identificación persoal, relacións
interpersoais básicas, lugares e contornas máis habituais, lecer e tempo libre, saúde e actividade física, vida cotiá,
vivenda e fogar, clima e contorna natural, tecnoloxías da información e da comunicación, formación e sistema
escolar.

- Utilización e recoñecemento de patróns sonoros, acentuais, rítmicos e de entoación: sons e fonemas vocálicos,
sons e fonemas consonánticos e as súas agrupacións, procesos fonolóxicos máis básicos, acento fónico dos
elementos léxicos illados e na oración, e identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas
a eses patróns.

- Utilización e recoñecemento de patróns gráficos e convencións ortográficas: uso das normas de ortografía da
palabra, utilización adecuada da ortografía da oración (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comiñas) e identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas a eses patróns.

- Utilización de convencións e estratexias conversacionais básicas e de uso máis común, en formato síncrono o
asíncrono, para iniciar e terminar a comunicación, tomar a palabra, pedir e dar aclaracións e explicacións básicas,
reformular, comparar, resumir, colaborar etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso común de procura e selección de información como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informáticos
(correctores ortográficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Utilización de ferramentas analóxicas e dixitais de uso común para a comprensión, produción e coprodución oral,
escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interacción e colaboración educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicación e o desenvolvemento
de proxectos con falantes e estudantes da lingua estranxeira.

- Utilización de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de fluidez, adecuación e
corrección a unha necesidade comunicativa concreta a pesar das limitacións derivadas do nivel de competencia na
lingua estranxeira e nas linguas do repertorio lingüístico propio.

- Reaxuste da tarefa (emprender unha versión máis modesta) ou da mensaxe (facer concesións no que realmente lle
gustaría expresar) tras valorar as dificultades e os recursos lingüísticos dispoñibles.

- Uso de elementos coñecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos e de frases feitas e locucións básicas para

13/12/2023 00:39:49 Páxina 35de24



Contidos

- elaborar os propios textos.

- Comparación das linguas e variedades que conforman o repertorio lingüístico persoal para recoñecer estratexias de
uso común (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingüísticas ¿léxico, morfosintaxe, patróns
sonoros etc.¿).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso común, analóxicas e dixitais, para a autoavaliación, a coavaliación e a
autorreparación.

- Manexo de expresións e léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre a comunicación, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicación e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparación entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas, para mellorar a súa
aprendizaxe e logra unha competencia comunicativa integrada.

- Consideración da lingua estranxeira como medio de comunicación interpersoal e internacional, fonte de
información, e ferramenta de participación social e de enriquecemento persoal.

- Achegamento a algúns aspectos culturais visibles: hábitos, horarios, actividades ou celebracións máis
significativas; condicións de vida elementais (vivenda); relacións interpersoais (familiares, de amizade ou
escolares), comida, lecer, deportes, comportamentos proxémicos básicos etc.; e os costumes, valores e actitudes
moi básicos e máis evidentes sobre aspectos propios da súa idade nos países onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilización de estratexias de uso común para entender e apreciar a diversidade lingüística, cultural e artística,
atendendo a valores ecosociais e democráticos.

- Identificación dalgunhas similitudes e diferenzas máis significativas nos costumes cotiáns entre os países onde se
fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara ás persoas, os países e as comunidades lingüísticas que falan outra lingua e
teñen unha cultura diferente á propia.

- Utilización de estratexias de detección e actuación ante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

6

Título da UDUD

UD6. Gut für uns

Duración

16

Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

PE 32

CA1.1 - Extraer o sentido global e algúns detalles
importantes de textos orais, escritos e multimodais
sobre temas cotiáns, dos ámbitos persoal, educativo
e público próximos á súa experiencia, expresados de
forma comprensible, clara e na lingua estándar a
través de diversos soportes.

Extraer cando menos o 50% do sentido
global e dos detalles importantes.

CA1.8 - Redactar e difundir textos breves e sinxelos
con aceptable claridade, coherencia, cohesión,
corrección e adecuación á situación comunicativa
proposta, á tipoloxía textual e ás ferramentas
analóxicas e dixitais utilizadas, usando estruturas e
léxico básico de uso común, nun rexistro neutro,
respectando as convencións ortográficas básicas,
cun control razoable de expresións e estruturas
sinxelas e un léxico de uso frecuente, sobre asuntos
cotiáns, de relevancia persoal ou de interese público
próximos á súa experiencia, e mostrando empatía e
respecto pola cortesía lingüística e a etiqueta dixital.

Redactar e difundir textos intelixibles e
comunicativos, aínda que conteñan erros
de léxico, morfosintaxe...
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA2.4 - Utilizar os coñecementos, estratexias e
experiencias das linguas do seu repertorio lingüístico
para comprender e producir textos, e inferir o
significado probable de palabras ou frases que
descoñece, valorando as competencias que posúe
como persoa plurilingüe.

Ser quen de utilizar coñecementos,
estratexias e experiencias das linguas do
seu repertorio lingüístico para inferir
significado.
Valorar positivamente a súa competencia
plurilingüe.

TI 68

CA1.6 - Expresar oralmente textos breves, sinxelos e
comprensibles, previamente preparados, nun
rexistro neutro ou informal, sobre temas cotiáns e
frecuentes, de relevancia persoal, utilizando recursos
verbais e non verbais, así como estratexias tales
como a planificación, a compensación e a
cooperación.

Expresar oralmente textos intelixibles e
comunicativos, facendo un uso eficaz
dalgúns recursos verbais e non verbais,
así como dalgunhas estratexias.

CA1.14 - Utilizar en contornos próximos estratexias
adecuadas para iniciar, manter e terminar a
comunicación; tomar e ceder a palabra, solicitar e
formular aclaracións.

Utilizar as estratexias adecuadas cando
menos no 50% das comunicacións.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situacións moi cotiás e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
información dun xeito simple, aínda que se deban
usar palabras soltas ou axudarse de elementos non
lingüísticos, mostrando respecto e empatía polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a información,
cando menos no 50% das ocasións.

CA2.2 - Participar na solución de problemas de
incomprensión e de entendemento no seu contorno
próximo, debidos á diversidade sociocultural e
lingüística, resumindo, simplificando ou explicando
mensaxes ou hábitos socioculturais sinxelos e
coñecidos, para crear pontes e facilitar a
comprensión e a comunicación.

Participar eficazmente na solución de
problemas de incomprensión, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
hábitos socioculturais sinxelos e
coñecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
lingüístico, reflexionando sobre o seu
funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas claras (léxico,
fonética, estruturas morfosintáxicas...).

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da súa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliación e coavaliación,
recoñecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explícitos e compartíndoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioría
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.
Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisición dunha competencia
plurilingüe suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posúe na súa lingua primeira ou máis usada.

Valorar positivamente  a adquisición
dunha competencia plurilingüe suficiente.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empática e
respectuosa en situacións interculturais, construíndo
vínculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminación, prexuízo e estereotipo, e
recoñecendo valores ecosociais, como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vías de
solución.

Amosar empatía e respecto en todas as
situacións interculturais.
Rexeitar o 100% dos casos de
discriminación e prexuizos.
Recoñecer os valores ecosociais como
vías de solución.
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Criterios de avaliación %Mínimos de consecución IA

CA3.3 - Incorporar a crítica e a reflexión para adquirir
valores, como o respecto á diversidade lingüística, á
igualdade e á inclusión, e desenvolver unha visión
empática para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto á
diversidade lingüística, á igualdade e á
inclusión incorporando a crítica e a
reflexión.
Desenvolver unha visión empática para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
lingüística e da competencia cultural, valorando o
plurilingüísmo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia lingüística e da competencia
cultural.
Valorar o plurilingüísmo como salvagarda
das especificidades culturais.

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideración
dos dereitos humanos, as manifestacións culturais
(linguas, costumes, tradicións, crenzas relixiosas
etc.) dos países nos que se fala a lingua estranxeira,
e as múltiples formas de organización social que
reflicte a diversidade cultural.

Valorar criticamente as manifestacións
culturais dos países nos que se fala a
lingua francesa, e as múltiples formas de
organización social que reflicte a
diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliación, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Táboa de indicadores

Contidos

- Manifestación de autoconfianza. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso común para a planificación, execución, control e reparación da comprensión, a produción
e a coprodución de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilización dos coñecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediación en
situacións cotiás (explicar costumes, manifestacións culturais, relacións familiares ou de amizade, relacións
laborais¿).

- Funcións comunicativas de uso común adecuadas ao ámbito e ao contexto comunicativo: iniciar, manter e finalizar
intercambios comunicativos; presentar e presentarse; describir as características máis significativas de persoas,
obxectos e lugares; intercambiar información concreta sobre temas coñecidos e próximos á súa experiencia; situar
acontecementos no tempo, expresar a cantidade e a situación no espazo. Dar e comprender instrucións e ordes
predicibles; ofrecer, aceptar e rexeitar axuda, facer proposicións ou suxestións de forma moi sinxela; expresar o
gusto ou o interese e emocións básicas; enlazar frases con conectores de uso común para narrar acontecementos
pasados, describir situacións presentes e enunciar sucesos futuros; expresar a opinión e a posibilidade; dar
explicacións sinxelas; realizar hipótese e suposicións básicas; expresar en textos sinxelos a posibilidade e a dúbida;
e resumir.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso moi común na comprensión, produción e coprodución de
textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos, considerando as características e recoñecemento do
contexto (participantes e situación), a organización e a estruturación segundo o xénero (narrativo, descritivo,
instrutivo e explicativo), a función textual e a estrutura.

- Utilización de unidades lingüísticas de uso moi común e significados asociados a estas, tales como a expresión da
entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, accións, sucesos etc.) e as súas propiedades (existencia, inexistencia,
dimensións...), a cantidade e a calidade (forma, tamaño, cor, idade...), o espazo e as relacións espaciais (distancia,
dirección, orixe...), o tempo e as relacións temporais (anterioridade, secuencia...), formas básicas da afirmación, a
negación, a interrogación e a exclamación, e relacións lóxicas máis habituais.

- Utilización de léxico de uso común e de interese para o alumnado, relativo á identificación persoal, relacións
interpersoais básicas, lugares e contornas máis habituais, lecer e tempo libre, saúde e actividade física, vida cotiá,
vivenda e fogar, clima e contorna natural, tecnoloxías da información e da comunicación, formación e sistema
escolar.

- Utilización e recoñecemento de patróns sonoros, acentuais, rítmicos e de entoación: sons e fonemas vocálicos,
sons e fonemas consonánticos e as súas agrupacións, procesos fonolóxicos máis básicos, acento fónico dos
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Contidos

- elementos léxicos illados e na oración, e identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas
a eses patróns.

- Utilización e recoñecemento de patróns gráficos e convencións ortográficas: uso das normas de ortografía da
palabra, utilización adecuada da ortografía da oración (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comiñas) e identificación e expresión de intencións comunicativas básicas asociadas a eses patróns.

- Utilización de convencións e estratexias conversacionais básicas e de uso máis común, en formato síncrono o
asíncrono, para iniciar e terminar a comunicación, tomar a palabra, pedir e dar aclaracións e explicacións básicas,
reformular, comparar, resumir, colaborar etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso común de procura e selección de información como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informáticos
(correctores ortográficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Utilización de ferramentas analóxicas e dixitais de uso común para a comprensión, produción e coprodución oral,
escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interacción e colaboración educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicación e o desenvolvemento
de proxectos con falantes e estudantes da lingua estranxeira.

- Utilización de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de fluidez, adecuación e
corrección a unha necesidade comunicativa concreta a pesar das limitacións derivadas do nivel de competencia na
lingua estranxeira e nas linguas do repertorio lingüístico propio.

- Reaxuste da tarefa (emprender unha versión máis modesta) ou da mensaxe (facer concesións no que realmente lle
gustaría expresar) tras valorar as dificultades e os recursos lingüísticos dispoñibles.

- Uso de elementos coñecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos e de frases feitas e locucións básicas para
elaborar os propios textos.

- Comparación das linguas e variedades que conforman o repertorio lingüístico persoal para recoñecer estratexias de
uso común (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingüísticas ¿léxico, morfosintaxe, patróns
sonoros etc.¿).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso común, analóxicas e dixitais, para a autoavaliación, a coavaliación e a
autorreparación.

- Manexo de expresións e léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre a comunicación, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicación e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparación entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas, para mellorar a súa
aprendizaxe e logra unha competencia comunicativa integrada.

- Consideración da lingua estranxeira como medio de comunicación interpersoal e internacional, fonte de
información, e ferramenta de participación social e de enriquecemento persoal.

- Interese e iniciativa na realización de intercambios comunicativos, a través de diferentes medios, con falantes ou
estudantes da lingua estranxeira.

- Achegamento a algúns aspectos culturais visibles: hábitos, horarios, actividades ou celebracións máis
significativas; condicións de vida elementais (vivenda); relacións interpersoais (familiares, de amizade ou
escolares), comida, lecer, deportes, comportamentos proxémicos básicos etc.; e os costumes, valores e actitudes
moi básicos e máis evidentes sobre aspectos propios da súa idade nos países onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilización de estratexias de uso común para entender e apreciar a diversidade lingüística, cultural e artística,
atendendo a valores ecosociais e democráticos.

- Identificación dalgunhas similitudes e diferenzas máis significativas nos costumes cotiáns entre os países onde se
fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara ás persoas, os países e as comunidades lingüísticas que falan outra lingua e
teñen unha cultura diferente á propia.

- Utilización de estratexias de detección e actuación ante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.
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4.1. Concrecións metodolóxicas

A metodoloxía empregada potenciará especialmente o desenvolvemento da competencia comunicativa do alumnado,
entendida en todas as súas vertentes: pragmática, lingüística, sociolingüística e literaria achegando as ferramentas e
os coñecementos necesarios para se desenvolver satisfactoria e eficazmente en calquera situación de comunicación
da vida privada, social e profesional en lingua alemá. Eses coñecementos, que articulan os procesos de comprensión
e expresión oral por unha banda, e de comprensión e expresión escrita por outra, constitúen instrumentos esenciais
para a  aprendizaxe no ámbito  educativo e,  posteriormente,  ao longo da vida.  En definitiva,  a  segunda lingua
estranxeira: alemán persegue o obxectivo último de contribuír á formación de cidadás e cidadáns cunha competencia
comunicativa que lles permita interactuar satisfactoriamente en todos os ámbitos que forman e van formar parte da
súa vida.
O enfoque metodolóxico será o adecuado en cada ocasión segundo a diferencia de idade e madurez do alumnado.
Iniciarase a práctica con actividades deseñadas para averiguar os coñecementos previos, axudándolles a organizar os
seus cadernos de vocabulario e gramática. Para acadar a sua participación de modo espontáneo intentaranse facer
actividades  orais  como diálogos,  entrevistas,  noticias,  descricións... En  canto  ás  actividades  oráis  de  escoita,
empregaranse audios grabados con conversacións, anuncios, cancións, vídeos...
Respecto ao alemán escrito empregaranse exercicios de variada tipoloxía que lles permitan expresarse cun grado
distinto de autonomía e concreción: de elección de formas gramaticáis diversas, de completar, de inventar historias,
de escribir fináis e principios de textos, de envío de cartas, postales, folletos, steckbriefe. Seleccionaranse textos
diversos que teñan temas actuáis e cotidianos da actualidade alemana.

4.2. Materiais e recursos didácticos

Denominación

Método Klasse A2.1. Kursbuch. (Libro de texto)

Método Klasse A2.1. Übungsbuch. (Libro de exercicios).

Textos auténticos de actualidade  ou interese para o alumnado  en distintos formatos.

Aula virtual: Edixgal

Páxinas web: Goethe Institut, Deutsche Welle, Pons Wörterbuch...

Recursos dixitais (tradutores, conxugadores...)

O manual de referencia é o método Klasse da editorial Klett: libro de texto e libro de exercicios, adaptado ao marco
europeo de referencia das linguas. Complementarase o mesmo con recursos variados on-line de páxinas que contan
con material para estudantes de alemán como lingua extranxeira (DAF). 
Ainda que a materia  de alemán non está en Edixgal,  sí  contamos coa súa Aula  Virtual,  que dende este curso
académico pasa a ser a plataforma Moodle para os cursos da ESO no IES Valle Inclán, deixando sen validez os cursos
de alemán da ESO na aula virtual do centro, que tiñamos ata o derradeiro ano académico. Edixgal e a súa aula virtual
permítenos colgar todo tipo de información e recursos, e representa unha excelente ferramenta de comunicación on-
line.
Os diccionarios de referencia serán o PONS online ou Langenscheidt, que nos proporcionan unha base lingüística
sólida e fiable, alonxando ao alumnado dos traductores de determinados buscadores. 
Procuraremos que o noso alumnado poida manter comunicación con estudantes da súa idade dun centro alemán,
ainda sen definir. 
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5.1. Procedemento para a avaliación inicial

 
O deseño da proba inicial formularase a partir de probas de contidos mínimos do curso anterior: 3º ESO. Ten como
obxectivo  delimitar  o  nivel  do  que  partimos  en  canto  a  comprensión  e  expresión  escrita,  incluindo  aspectos
gramaticais e morfosintácticos básicos.
A comunicación oral valorarase nunha sesión plenaria con intervención de toda a clase.
O carácter desta proba é informativo e servirá como punto de partida para a unidade 1, chamada Wiederholung
(repaso).
 

5.2. Criterios de cualificación e recuperación

Unidade
didáctica

Peso UD/
Tipo Ins.

UD 1

20

UD 2

16

UD 3

16

UD 4

16

UD 5

16

UD 6

16

Total

100

Proba
escrita 57 41 38 48 32 32 42

Táboa de
indicadores 43 59 62 52 68 68 58

Pesos dos instrumentos de avaliación por UD:

A nota de cada avaliación estará formada pola calificación de probas escritas e oráis e pola valoración do traballo
levado a cabo polo alumnado.
65 % - Probas escritas: exames de gramática, probas de comprensión lectora, redaccións e test de vocabulario.
15 % - Probas oráis: exames de curta duración, diálogos, participación en debates.
10 % - Audicións
10% - Valoración do traballo na clase e tarefas, actitude hacia a aprendizaxe da lingua alemá
Na nota final da materia aplicarase a seguinte ponderación: 1º trimestre: 30%, 2º trimestre: 30%, 3º trimestre: 40%.
Esta nota final non será nunca inferior á da terceira avaliación, ou o que é o mesmo, se un alumno ou alumna acada
unha cualificación positiva no derradeiro  trimestre,  aprobará a  materia,  ainda que o resultado dos anteriores
trimestres fora inferior a un 5. 

Criterios de cualificación:

Criterios de recuperación:

Se aplicadas as porcentaxes que se indican na parte superior nos diferentes trimestres, non se acadara a nota
mínima dun 5, en xuño haberá unha proba que englobe as distintas destrezas en lingua alemana e permita así
recuperar a materia de alemán.

6. Medidas de atención á diversidade

Enténdese atención á diversidade como o conxunto de medidas e accións que teñen como finalidade adecuar a
resposta educativa ás diferentes características e necesidades, ritmos e preferencias de aprendizaxe, motivacións,
intereses e situacións sociais e culturais de todo o alumnado.
 
En consonancia coas medidas que a lexislación prevé que o equipo directivo, o profesorado titor e os servizos de
orientación deben observar, como profesorado específico da materia de segunda lingua estranxeira cómpre levar a
cabo estas outras:
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a)  A  colaboración  co  profesorado  titor  e  coa  xefatura  do  Departamento  de  Orientación  na  planificación  e  no
desenvolvemento de actuacións destinadas ao axuste dos procesos de ensino e de aprendizaxe.
b) A utilización de estratexias metodolóxicas promotoras da inclusión, da solidariedade, do traballo en equipo, do
respecto  á  diferenza  e  da  convivencia  de  todo  o  alumnado,  informando  AO  o  profesorado  titor  sobre  o
desenvolvemento persoal, social e educativo do alumnado que atende.
c) A consideración dos principios do deseño universal de aprendizaxe na atención educativa.
d) A participación nas estratexias de coordinación entre o equipo docente, baixo a dirección do profesorado titor.
As medidas de atención á diversidade  deben ter un carácter preventivo e compensador. A primeira delas será a
avaliación inicial, que constitúe un factor preventivo por excelencia na atención á diversidade, especialmente cando
se trata de alumnado con necesidade específica de apoio educativo. Esa avaliación ten como principais finalidades
adaptar as ensinanzas á alumna ou ao alumno e facilitar a debida progresión na súa aprendizaxe. Os resultados da
avaliación inicial servirán como referente para adoptar as decisións de tipo educativo que correspondan.
 
Segundo o perfil do alumnado, a atención á diversidade concretarase coas seguintes medidas:
 
a) O alumnado que permaneza un ano máis no mesmo curso.
 
Porase en marcha un plan específico personalizado co fin de adaptar as condicións curriculares ás necesidades do
alumnado,  para  tratar  de superar  as  dificultades  detectadas.  Este  plan elaborarao o  equipo docente,  baixo  a
coordinación do profesorado titor, e desenvolverase ao longo de todo o curso.
 
O plan específico personalizado incluirá  a identificación da alumna ou do alumno,  a  relación das necesidades
educativas que motivaron a repetición do curso, as medidas ordinarias aplicadas no curso anterior, as estratexias
metodolóxicas que se utilizarán no seu desenvolvemento, os recursos necesarios para o desenvolvemento do plan e,
de ser o caso, a oferta de medidas extraordinarias.
As familias serán informadas deste plan, podendo acreditalo.
 
En cada sesión de avaliación farase o seguimento do plan específico personalizado e, de ser necesario, realizaránselle
os axustes que proceda. Ao final do curso, na mesma sesión de avaliación, informarase sobre o seu desenvolvemento
e o seu aproveitamento.
 
b) O alumnado con necesidade específica de apoio educativo.
 
Por tratarse dunha segunda lingua estranxeira, é altamente probable que o alumnado cun retraso madurativo, con
trastornos do desenvolvemento da linguaxe e da comunicación fose proposto para unha exención nos dous primeiros
cursos da ESO. Porén, é probable atopármonos con alumnado con trastornos de atención ou de aprendizaxe (TDAH,
TDA, TEA, DEA etc.).
- Adoptarase un traballo en espiral, retomando o contido non adquirido inicialmente nun momento posterior de
traballo, favorecendo así que o alumnado con trastornos de atención ou de aprendizaxe acade os obxectivos por
abordar os contidos reiteradamente.
- Os materiais, instrumentos de avaliación e tempos de execución adaptaranse: tipo e tamaño das fontes, cores,
espaciado, distribución no papel, material audiovisual complementario, etc.
- Sempre que sexa posible, levaranse a cabo actividades con material manipulativo, con soporte audiovisual e dixital.
- Este alumnado situarase estratéxicamente na aula, co fin de poder supervisar facilmente os seus progresos e
minimizar as súas fontes de dispersión.
 
c) O alumnado con necesidades educativas especiais.
 
Na medida en que este alumnado, que afronta barreiras que limitan o seu acceso, a súa presenza, a súa participación
ou a súa aprendizaxe, derivadas de discapacidade ou de trastornos graves de conducta, da comunicación e da
linguaxe,  escollen  cursar  esta  segunda lingua estranxeira,  poranse en marcha apoios  e  atencións  educativas
específicas para a consecución dos obxectivos de aprendizaxe establecidos con carácter xeral para todo o alumnado.
 
- A lexistación prevé que as Administracións educativas doten este alumnado do apoio preciso desde o momento da
súa escolarización ou da detección da súa necesidade, polo que, DE SER O CASO sempre que faciliten , estes recursos
poranse á disposición do alumnado.
- Impartiranse as clases de maneira que o alumnado con algunha discapacidade física poida acceder aos materiais,
explicacións, tarefas, instrumentos de avaliación de xeito normalizado, sen que a súa discapacidade supoña un
impedimento. (Ex.material visual e tarefas escritas para o alumnado con problemas de audición, material
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manipulativo e sonoro para o alumnado con problemas de visión, naturalmente co apoio da Fundación Once, material
adaptado dixitalmente para o alumnado con problemas motrices e dificultades para a escrita, etc.)
-  Implicarase o alumnado con necesidades derivadas de trastornos graves da comunicación e da linguaxe nas
mesmas tarefas que o resto do grupo aínda que con distintos niveis de apoio e esixencia, favorecendo así a súa
integración no grupo.
- Proporase o intercambio de saberes cos iguais mediante traballo cooperativo e organizado.
 
d) O alumnado en situación de vulnerabilidade socioeducativa e/ou cultural
 
Cando se presenten desigualdades derivadas de factores sociais e familiares, de violencia de xénero, económicos,
culturais,  xeográficos,  étnicos  ou doutra  índole,  a  Consellería  de Cultura,  Educación,  Formación Profesional  e
Universidades e os propios centros docentes deberán asegurar a eliminación das barreiras, evitando a segregación
deste alumnado no propio centro docente.
 
- De ser preciso, proporcionaráselle, nalgúns casos en calidade de préstamo, o material, funxible ou non, que requira
para seguir con normalidade o discorrer das clases (ex. libros de texto, material funxible, fotocopias a custe cero,
dispositivos e mesmo conexión a Internet).
- De ser preciso, ofrecerásenlle explicacións e material adicional que poidan contribuír a reducir ou facer desaparecer
as desigualdades en orixe.
- De ser preciso, xestionarase a participación deste alumnado nas actividades complementarias e extraescolares que
o Departamento organice.
- Na medida do posible, porase en valor transversalmente a orixe xeográfica, étnica ou cultural deste alumnado.
- Na medida do posible, evidenciaranse transversalmente os aspectos en común entre este alumnado e o resto do
grupo de referencia (ex. idade, lugar de residencia, gustos musicais, etc.), favorecendo a integración e cohesión do
grupo.
- Farase un seguimento estreito da asistencia, rendemento, hixiene, alimentación, etc. deste alumnado, informando
rigurosamente ao profesorado titor.
 
e) O alumnado con altas capacidades intelectuais.
 
Este alumnado caracterízase por un potencial elevado nalgunha ou nalgunhas áreas do desempeño humano, en
comparación cun grupo de referencia. Adoita ter un alto nivel de creatividade e persistencia nas tarefas de alta
complexidade intelectual ligadas ás súas áreas de interes. Cómpre, por tanto, identificalas.
 
- Adaptaranse as explicacións e os materiais, aportando complexidade e profundidade na medida en que sexan
adquiridos.
-Proporanse actividades similares ás do grupo de referencia, aínda que cun grao de complexidade ou extensión
superior, atendendo as demandas de carácter máis profundo do alumnado con niveis de partida máis avanzados ou
cun interese maior sobre o tema estudado, evitando así a desmotivación.
- Evitaranse as tarefas repetitivas, que adoitan incidir negativamente no nivel de motivación, promovendo as que
medren en complexidade e sexan variadas en temática e soporte.
- Na medida do posible, integraranse as áreas de intererese deste alumnado na temática dos materiais e proxectos.
- Proporase o intercambio de saberes cos iguais mediante traballo cooperativo e organizado.
- Proporánselle tarefas de ampliación que apelen á creatividade.
 
f) O alumnado de incorporación tardía ao sistema educativo.
 
Este alumnado adoita presentar dificultades para acadar os obxectivos e as competencias que lle corresponderían
pola súa idade. Esas dificultades maniféstanse, especialmente, no descoñecemento dalgunha das linguas oficiais de
Galicia e/ou no desfasamento curricular.
É moi posible que este alumnado xa fose proposto para unha exención da segunda lingua estranxeira nos dous
primeiros cursos da ESO. De non ser así, e seguir cursando a materia en 3º ESO, pode ser necesario aplicar algunha
das MAD relacionadas a continuación:
- Adaptar os materiais e as explicacións, aportando máis das usuais para así paliar as carencias que poidan existir e
reducir as distancias co grupo de referencia.
- Sempre que sexa posible, levar a cabo actividades con material manipulativo, con soporte audiovisual e dixital.
-  Situar  estratéxicamente  este  alumnado na  aula,  co  fin  de  poder  supervisar  facilmente  os  seus  progresos  e
procurarlle certo apoio dos iguais.
- Adoptar un traballo en espiral, retomando o contido non adquirido inicialmente en momentos posteriores.
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7.1. Concreción dos elementos transversais

UD 1 UD 2 UD 3 UD 4 UD 5 UD 6

ET.1 - Igualdade de xénero e
coeducación X X X

ET.2 - Educación para o
desarrollo sostible X X

ET.3 - Educación para a
saúde, tamén emocional e
sexual

X X X X

ET.4 - Fomento do espírito
crítico e científico X X

ET.5 - Educación emocional e
en valores X X X

7.2. Actividades complementarias

Actividade Descrición 1º
trim.

2º
trim.

3º
trim.

O lector de alemán organizará con eles de forma
volutaria.  un tempo de lectura nun dos dous
recreos do luns.

Clube de lectura con Harris
X X X

Intención de levar a cabo algún tipo de interacción
con alumnado dun centro de fala alemana.

Comunicación en liña cun centro alemán X X

Proporemos a algunha alumna do centro para a
preselección nacional en Madrid de cara a
representar a España nas Olimpiadas Internacionais
IDO 2024 en Alemaña.

Preparación Olimpiadas IDO 2024
X X

Posible intercambio cun centro alemán, se non fose
posible, proporíamos unha viaxe a Berlín.

Posible Intercambio /Viaxe a Berlín X X

8.1. Procedemento para avaliar o proceso do ensino e a practica docente cos seus indicadores
de logro

Indicadores de logro

Adecuación da programación didáctica e da súa propia planificación ao longo do curso académico

Deseño de unidades, secuenciación e temporalización. Valoración (1 a 4)

Asociación de cada CA cos elementos transversais a desenvolver. Valoración (1 a 4)

Asignación a cada CA do peso correspondente na cualificación. Valoración (1 a 4)
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Vinculación de cada CA a un ou varios instrumentos para a súa avaliación. Valoración (1 a 4)

Adecuación do plan de avaliación inicial deseñado, incluídas as consecuencias da proba. Valoración (1 a 4)

Metodoloxía empregada

Adecuación dos materiais didácticos utilizados. Valoración (1 a 4)

Adecuación do libro de texto. Valoración (1 a 4)

Adecuación das pautas xerais establecidas para a avaliación continua: probas, proxectos, etc. Valoración (1 a 4)

Grao de integración da competencia dixital no desenvolvemento da materia. Valoración (1 a 4)

Organización xeral da aula e o aproveitamento dos recursos

Adecuación da secuencia de traballo na aula. Valoración (1 a 4)

Clima de traballo na aula

Nivel de satisfacción do alumnado. Valoración (1 a 4)

Coordinación co resto do equipo docente e coas familias ou as persoas titoras legais

Adecuación dos mecanismos para informar ás familias sobre criterios de avaliación e instrumentos. Valoración (1 a
4)

Adecuación dos mecanismos para informar ás familias sobre os criterios de promoción. Valoración (1 a 4)

Outros

Grao de desenvolvemento das actividades complementarias previstas. Valoración (1 a 4)

Exemplo de TABOAS DE REVISIÓN E AVALIACIÓN DA PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA" con indicadores de logro (rúbrica
de 1 a 4) . 
escrición
1. Programa a materia tendo en conta os estándares de aprendizaxe previstos nas leis educativas
2. Programa a materia cunha temporalización axeitada ao tempo dispoñible
3.  Selecciona  e  secuencia  de  xeito  progresivo  os  contidos  da  programación  de  aula  tendo  en  conta  as
particularidades de cada un dos grupos.
4. Programa actividades e estratexias en función dos estándares de aprendizaxe.
5. Planifica as clases de xeito flexible, preparando actividades e recursos axeitados á programación de aula e ás
necesidades e os intereses do alumnado.
6. Establece os criterios,  procedementos e os instrumentos de avaliación que permiten facer o seguimento do
progreso de aprendizaxe dos seus alumnos.

Descrición:

8.2. Procedemento de seguimento, avaliación e propostas de mellora

REUNIÓNS DE DEPARTAMENTO
Nelas consignarase o avance satisfactorio ou dificultades atopadas no desenvolvemento da programación.
AVALIACIÓN
Na memoria de final de curso deixarase constancia dos seguintes puntos:
a) Desvíos entre a programación inicial e a súa aplicación final, facendo propostas de reaxustes.
b) Resultados por UD e trimestre. Analizaranse as hipóteses sobre os motivos dos mellores e peores resultados. De
ser relevante, poderanse constrastar co número de sesións adicadas.
c) Resultados das enquisas realizadas para avaliar a práctica docente. Analizaranse os aspectos mellor puntuados,
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buscando extendelos,  así  como os  que obteñan peor  puntuación,  co  fin  de  mellorar  de  cara  ao  seguinte  ano
académico. De ser relevante, tomaranse acordos sobre metodoloxía, temporalización, recursos, etc.

9. Outros apartados
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